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• T o l o i l t  ÓH
a  m a g y a r  v e n d é g lő s ö k  o rsz á g o s  
sz ö v e tsé g e  v é g re h a j tó - b iz o t ts á g á ­
n a k  f. é. november 12-én délután I 

órakor ta rto tt tanácskozásáról. 
Tekintve, hogy a magyar ven­

déglősök alakulandó országos szö­
vetségéhez, a t a g s á g i b e j e ­
l e n t é s  h a t  á r i d e j e n o v. 
v é g é v e l  l e j á r ,  a végrehajtó- 
bizottság kötelességének tartja, t a ­
nácskozás tárgyává tenni : vájjon 
minő eszközök lennének legcz.él- 
szeriibbek, a z ő r s  z á g o s s z ö- 
v é t s é g  v é g l e g  e s é l e t  1) e - 
l é p t e t é s é h e z .

Mintán az elnök — G u n  d é l 
dános ur — a gyűlést megnyi­
tottunk nyilvánította, S t a d l e r  
Károly emelt szót, az alapszabá­
lyok m egváltoztatását indítványoz­
va és hosszas értekezletben azzal 
motiválta ezen indítványt, hogy 
szerinte az ipartársulatoknak, (me­
lyek még saját, kebelükben is küz­
denek consolidáritásukért) az or­
szágos szövetségben nagyon is 
gyér részvételének oka, a tán igen 
magas tagsági díjban keresendő.
Kéri az alapszabályok erre vonat­
kozó 10. §. 2-ik  pontjának ked­
vező módosítását.

G l ü c k  Frigyes úr oda nyi­
latkozik, hogy pénzügyi szempont­
ból nem tartja  lehetségesnek az 
alapszabályok ezen paragrafusának meg­
változtatását.

Miután (dnök G u n d e l  ur ezekre 
azon közvetítő indítványt hozza : hogy 
minden ipartársulati tag mint olyan és 
függetlenül társulatától beléphessen az or­
szágos szövetség' tagjául tehát csupán

gx-

az ipartársulatok, illetve azok tagjai ér­
deklődésétől tétessék függővé v á j j o n  
m i n t  i p a r t á r s ti I a t, v a g y  p e d i g  
m i n t  e g y e s  t a g e  k a k a r n a k-e 
ti e I é ]) n i a z o r s z á g o s v e n d ó g- 
I ő s s z ö ve t s é g b e és pártolva
aján lja  a, kérdéses paragrafus ilyetén m eg­
változtatását,. a, tanácskozó végrehajtó-

SZA B Ó  M Á R T O N , kübányiu sz.Alloda-tnlajilonos.

bizottság következő egyhangú határoza­
tot hozza :

I. Az országos szövetségbe való be­
lépés bejelentési határideje (1887 . nov. 
30 .) heváratik.

II. a budapesti ipartársulat választ­
mányához egy kérés adandó be, miszerin t
Mai szám unk 12 oldalra terjed.

bízzon meg körében egy bizottságét, m e ! y 
a f ő v á r o s  10 k e r ü l e t é b e n ,  a 
ni a g y a r  v e n d é g l ő s ö k  o r s z á ­
g o s  s z ö v e t s é g é n e k  t a g o k a t  
g y ü j t s ö n.

III. A z a 1 a k ii 1 a n d ő o r s z á g o s  
s z ö v e t s é g  r é s z é r e ,  a m a g y a r  
v e n d é g l ő s ö k  e l s ő  o r s z á g o s  

k o n g r e s s u s a á l t a l  m e g- 
v á l a s z t o t t  é s  a b u d a- 
p e s t i  v é g r e h a j t  ó-b i z o 11- 
s á g á l t a l  ö s s z e á l l í t o t t ,  
ö s s z e s  i d e i g l e n e s  i g a z ­
g a t ó t a n á c s  b i v a 11 a s s ó k 
ö s s z e  egy még megállapítandó 
napon Budapestre, közös ta ­
n ácsk ozás és v é g le g e s  h a ­
tározás v ég ett.

$il} itngs6ená)t
über bie am 12. iJíovember 1887 
Ofadjmittag 4. llíjr ftattgeíjabten 
iöeratí)ung bég (Syefutiv (Somiteg
ölő uitfj. ,4<inbe$-g>aftwufi}e- 

jJJerlhwöes.
3 n  Vubetradjt beffen, baji bet 

tHumeíbuitgg T erm in  ju r Xljcií 
uahm fdjaft ait beit jit grünbenbcit 
ititg . V.-G). V . mit (Síibe 27ov. 
abiüuft, erad/tet cg bag (Syefittiv 
(Svmité als feine ^ fíid it jit  be 
ratl)cu, iveídje Verfügungen bie 
.ßwed'uiäfjigfteu ivaré it, ben V. 
GÁ. V . befiuitiv ing Vében jtt 
rufen.

Oíadjbem bér ^räfibeu t óperr 
@ u u b l bie T cbatte  für erbff

net erftärte, ergreift ( S t a b t  e r  bag 
VBort um einen Eintrag auf Vbäubcruug 
ber S ta tu te n  eiitvibriitgeu unb fudjt in 
längerer 2lu§ciuanberfefyuug feinen A n­
trag baburdj ,$u nictivireu, baff bie faunt- 
fetige Vetljeiliguug ber oYcnolfeiifdjaftc« 
(iveldje mit ihrer totalen (Scnfclibiruug
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genug ju  fümVfeit babén') in ben bieííeityt | 
ju  t>ol)en Saséit $u fűiben fei, iveidbe 
biefcíben au ben V. © . 28 . 25. ju  ént 
rid)ten lyätten. (Sine bteőbesüglid;e Slbäu 
berniig be8 §. X. ißuuft 2 bér fncbifc* 
rifiben (Statuten tu  ^orfiíjlag  briiigenb.

óperr $ .  &  í ü et glaubt vom fiuan* 
Stellen © eftib t^uu lte  auSgc^enb, biefen 
P arag raf bér S ta tu te n  nid;t abünbern 31t 
foltén.

Díadjbent n ®  £>err Ißräfibent © ítnbl 
ben 2>'enntttluug§4íutrag ftcíít: baf; je= 
be§ © euoffeufibafM iitg licb  unabhängig 
von feiner ©eucffenfdjaft, bem 2$crl'anbc 
beö V. © . 2ß. 25. Sftitgíicb angeboren 
lanti, eb aífo nur int Outercffe bér ©e* 
uoffcnfcl;aftcn liegt ob biefelbeu alb 25ew 
baubbgeuoffenfibaft ober aíb eiuselueb 
25erbanbőinitglicb ber V. © . 2Ö. 2< bei 
gutreteu ivüiifeífeit, ben P aragraf mit 
tiefer SÜotiviruitg aí^nauberit.

$afjt bab beratbenbe (Syecittiv Go 
mitó ben einhelligen ií3cfd;lttf):

1. £>eu ílumeíbnugbtermiit (30. 9lo 
ventber 1886) ju r  töeitrittberflärung ab* 
Suivarten,

2. ®ent 2titbfihitfí ber 23ubapcfter 
©eitüffeiifrfjaft bie 23ittc 31t unterbreiten, 
ein Gomité aub feiner IDfitte 311 eutfeubeit, 
ivelthcb in ben 10 Ijaui'tftäbtifcijeit 23e= 
Sirfen V.^©.'2ß.>25. ©Jíitgíieber 311 fant 
mellt hätte.

8. J f t  ber gefammte, von teilt erfteit 
ungarifiheit Vanbe8=©afth.'trtl)c Gcitgref; 
gewählte uitb bttref) bab Subahefter Gye= 
eutiVíGomitó jitfammcngcftclltc proinfo- 
rtfdfe ^»cnttrtl'íunflsirrtíh bes 3« g tiin - 
bfttben ttttgatififjcn
''JJirßantX’S au einen noch 311 beftimmeit 
ben T ag mttf) TSUtbapcft 31t gemein- 
idjitflCidjer ^ e ra f lim tg  ttnb enbgifliger 
gnffdjeibnttg einjnßernfen.

A kereskedelmi és iparkamarai 
választásokhoz.

Azzal az ügygyei, a melyről a nagy kö­
zönségnek a lapok utján már tudomása van, 
t. i. a mely arra vonatkozik, hogy Kátli Ká­
roly (iparos) ur, mint a kamarai választások 
végrehajtó bizottságának elnöke, a vendéglős 
ipartársulat választmányának egyhangúlag ho­
zott határozata ellenére a jelöltet: llnZter 
Ferenez urat sajátos eljárása következtében 
kibuktatta s helyébe Gundel János ipartársu­
lati elnököt választatta he, — azzal az ügy­
gyei, az e hó 16-án tartott vendéglős ipartár­
sulati választmány ismét foglalkozott. Hosszas 
kommentálás helyett közöljük itt a választmányi 
ülés jegyzőkönyvét, úgyszintén azt a meghívót, 
a melyre vonatkozás van téve, továbbá a 
IFmö/í Ferenez és //eZZ Ferenez urak által 
aláirt nyilatkozatot s végre Kátli Károly urnák 
Walter Ferenez úrhoz intézett levelét.

Jegyzőkönyvi kivonat
<í Budapesten 1887. évi november lcó H idikán  
a budapesti szállodások, vendéglősük és korcs- 
márosok ipar társulatául ik délután 4 órakor 
tartott választmányi illésén felvett jegyzőköny­

véből.

Glück Frigyes ur az elnök által a ka­
marai választások tekintetében előterjesztettek 
után a következő indítványt teszi:

mondja ki a választmány, hogy az elnök 
által a jelzett ügyben tanúsított férfias maga­
tartásáért köszönetét mond, egyúttal pedig ki­
jelenti, hogy az általa előterjesztett állításokat 
részéröl teljes hitelt érdemlőnek tartja és sza­
vában feltétlenül megbízik és ennek jeléül to­
vábbra is feltétlen bizalmat szavaz, úgy mondja 
ki a választmány határozatiig azt is, hogy 
úgy jelen határozat, mint a Kátli Károly ur 
által egyes tagtársaknak küldött meghívók szö­
vege, nemkülönben Kátli Károly ur által köz­
vetlen a kamarai választások után Walter Fe- 
rcncz úrhoz intézett levél teljes tartalma és a 
meghívottak közül Kátli Károly urnái megjelent 
két tagtárs nyilatkozata is hírlapok utján közé 
tétessék.

A választmány a tett indítványt lelkes 
éljenzéssel fogadta és azt egész terjedelmében 
egyhangúlag elfogadta.

Budapesten, 1887. nov. hó 16-án.
Begázsy Nándor,

titkár.

X y  i  1 ía t k  o  z  ; t í .
Melynek erejénél fogva alulírottak ezennel 

tiszta lélekösmérettel és az igazságnak megfe­
le lő ig  ünnepélyesen kijelentjük, hogy mi kátli 
Károly ur által a budapesti íőpostán f. évi 
október hó 23-án feladott és ugyancsak I. évi 
október 24-én d. u. 4 órakor megtartandó ér­
tekezletre vonatkozó meghívó következtében 
kátli Károly urnák Budapesten IX. csillag- 
utcza 15. szám alatti lakásán a jelzett Időben 
a nélkül, hogy egymásról tudtunk volna, meg­
jelentünk s ott a következő képezte az értekez­
let tárgyát.

Ugyanis liáth  Károly ur közös jelenlé­
tünkben előadta, hogy az ipartársulat jelöltje 
Walter Ferenez ur a kamarai választásoknál 

okvetlenül meg fog bukni és pedig annál is 
inkább, miután egy magánféltől nyert utasítás 
folytán Walter Ferenez ur, daczára a kamarába 
leendő megválasztásra történt kijelölésének, 
eme kijelölést el nem fogadta.

Emez állítással szemben határozottan ki­
jelentettük, mikép az teljes valótlanságon alap­
szik, miután Walter Ferenez ur az 0 tárgyban 
megtartott választmányi ülésen, az elnök javas­
latára a választmány által egyhangúlag megej­
tett kijelölést elfogadta, sőt kijelentette, ■ hogy 
mint eddig, úgy eze,italra is az ipartársulat 
érdekeit szivén hordja s azt a kamarában to­
vábbra is hathatósan támogatni kötelességének 
tartamija.

Ezen kijelentésünk folytán Kátli Károly ur 
oda nyilatkozott, hogy a mennyiben igv áll a 
dolog, úgy rosszul lett informálva.

Egyébként kijelentette azt is, hogy habár 
Walter Ferenez ur a választmány által egy­
hangúlag jelöltetett is, még sem lesz a kama­
rába beválasztva.

Azon kérdésünkre, hogy miből meríti azon 
tudomását, mikép Walter Ferenez ur nem fog 
megválasztani, oda nyilatkozott Kátli Károly 
ur, hogy bár személye ellen semmi kifogás, 
azonban, miután megszűnt az ipartársulat al 
elnöko lenni, a kamara őt többé nem akarja. 
Hanem ha azt akarják, hogy a társulat a ka­

marában képviselve legyen, úgy e tekintetben 
egész biztosra vehetik, hogy ha Gundel János 
urat az ipartársulat, nemkülönben az orsz. szö­
vetség elnökét jelölik ki, ez népszerűségénél 
fogva okvetlenül beválasztatik.

Ezen kijelentés folytán megjegyeztünk 
annyit, hogy a mennyiben Walter Ferenez ur 
semmi szín alatt nem jelöltetnék és választás 
teljes bizonytalan volna, úgy ezen esetben, hogy 
az ipartársulat a kamarában képviselve legyen, 
Gumiéi János urat a legalkalmasabbnak' jelen­
tettük ki, a mennyiben most nevezett azt el­
fogadja.

Mire Kátli Károly ur folytatólag előttünk 
kijelentette, hogy Gundel János ur oda nyilat­
kozott volna, mikép az esetre, ha Walter Fe- 
rencz ur semmi szia alatt nem jelöltetnék és 
választatnék meg, az ipartársulat érdekében, 
úgy a jelölést, mint a választást hajlandói el­
fogadni.

Kiemelendőnek tartjuk, hogy mi egyátalán 
nem mint küldöttség, hanem mint magánsze­
mélyek a fentebb említett meghívói folytán je­
lentünk meg Kátli Károly urnái.

Minek hiteléül sajátkezű aláírásunk.
Budapest, 1887. évi nov. 16.

Wirth. Kerencz s. k. 
Mell Ferenez. s. k.

M eghívó
a hétfőn f .  v. október hó 24-én délután 4 
órakor alulirt lakásán az iparkamarai vá­

lasztások tárgyában tartandó értekezésre.
liáth Károly, 

elnök.
IX ., C s il la g -u tc z a  15. az. a. II.

sí. i-í <> I sí t .

Tekintetes Walter Ferenez úrnak,
Noha a központi választmány által kikül­

dött kijelölő bizottság tárgyalásai a dolog ter­
mészeténél fogva bizalmas természetűek, mégis 
a régi kollegiális viszonynál fogva - több 
bizottsági tag nevében is — indíttatva érzem 
magamat a íonforgó ügyre nézve a következő 
feívilágositással szolgálni.

1. A társulat választmányának nehány elő­
kelő tagja már előzőleg (állítólag számos tag­
társunk nevében) oda nyilatkozott, hogy minden 
tisztelet és bizalom mellett, molylyel'ön iránt 
feltétlenül viseltetnek, tekintve, hogy G. úr 
nemcsak a budapesti társulatnak, hanem a 
szervezés alatt álló országos szövetségnek is 
elnöke, és kellő idő felett is rendelkezik : a 
társulat öt óhajtaná a kamarába kijelöltetni, 
annál inkább, mivel Walter ur időközben meg­
szűnt a társulat alelnöke lenni.

2. A választmányi határozat nem hivatalos 
alakban, hanem csupán a titkár aláírásával 
tegnap este 6 és 7 óira közt, tehát oly illőiben 
lett kézbesítve, a midőn a kijelölés iráni az 
előzetes megállapodások már létre jöttek.

Ezek azon körülmények, melyek a bizott­
sági kijelölésnél irányadók voltak a nélkül, 
hogy becses személye bármely egyéb irányban 
is discussio tárgyát képezte volna, minthogy 
a kamarában eddig foglalt bizalmi állását 
minden tekintetben a legméltóbban betöltötte.

Budapest, 1887 október 27.
Kiváló tisztelettel
l i  ti t  li K .
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3u (kn Handels- und (ße~ 
wcrbclionuncüivnlikn.

Dilit ber 9(ttgelegeiihei(, uon welcljer ba§ 
©tbltfunt int ißege ber Jo u rn a le  feljön Rennt» 
niß erlangt (jat, nnb tueklje fiel) barattf bezieht 
baß ber Qnbnftrielle .fperr R a r l  ü lá t f ) ,  als 
fßräfibeitt béé @jcefutiu»Roniiteé ber Ram m «» 
waljleu, bent eiriijeiliß gefaßten ©efcljltiffe ber 
©ewerhegeuoffeufebaft ber ©nftwirtljc entgegen 
ben Raubibaten. .fjerrn ffranz © a lte r  burclj fein 
eigentljiintlidjeé ißorgeijen z» $aife brachte nnb 
an feiner ftatt beit ißräfibenten ber ©ewerbe=Rov» 
poration Soíjattn  ©  u n b e 1 wählte — ntit biefer 
Singelegen beit bat fiel) bie ©eiuerhegeuoffenic(jaft 
ber ©aftwirtlje in iljrer atn 16. b. ftattgebabten 
3(ti«fd)ttßiit;iing tuicber befefjäftigt. © tatt längerer 
Ronniteittiruug ueröffeullidjett wir an biefer ©teile 
baé Ißrotofoll ber 31itéfd)iif;fit)iiug, fotoie bie ©in» 
labttng, auf welcfje in beinfelbeit '-Beziehung ge» 
fcijieljt, ferner bie uon beit .(terrett ftranz © irtl) 
nnb Statt,l .fjell unterzeichnete S rtlä rung  nnb 
enblidj baé an Apercu ffrattz © a lte r  gerichtete 
©cijtcihcu be§ .^etrtt Rar! Díátíj.

aué bent in ber am 16. b. mit 4  Uljr ülaclj» 
m ittags ftattgebabten 9(itSicbußfttjuug ber ©e» 
loerbegenoffenfcljaft ber Shibapefter go te lierS , 
IHeftauratenre nnb ©aftmirtbe anfgenommenen 

ißrotofoll.
Aperr fyriebridj ©liicf ftelít nach beit 31ttS» 

füijrtingen be§ ißräfibenten in betreff ber Rain» 
nterwaljlen folgenben S ln trag :

D er SluSfdjiiß möge auéfprecljeu, öaf? er 
beut ißräfibenten fiir feilt in ber erwähnten 3ftt» 
gelegenljeit an beit Dag gelegtes ntättitlidjeS V er­
halten D án t fagt nnb gleichzeitig ertlärt, baß er 
bie uon ©eite beS ißräfibenten uorgebracfjten 33e» 
bauptmtgen fiir uollfonttnen glanbiuiirbig (jnlte, 
feinen © orten  unbebiugt vertraue nnb iijnt ;utn 
'ßeiueife beffett audj für bie Sitfunft unbebingteS 
Vertrauen uotire; and) möge ber 3lnSfd)ttft bc» 
fcljlußweife auSfprecljen, baß foiuobl biefer iße- 
fcijlttß, wie and) ber Deyt ber uon .fperrti Rar! 
9lát(j nnb enblidj and) bie ©vflärung ber uon 
beit ©elabenen bei .öerrn R arl 9iátíj erfdjieneuen 
zwei Rollegen in beit ^otiriialeu veröffentlicht 
werben.

D er 3(nSfd)u|; naijnt beit Slntrag mit be­
geiferten Eljenrnfen auf nnb itahnt benfelben 
feinem ganzen Umfange ttadj einhellig an.

Vubapeft, 16. Slooeutber 1887.
S  e r  b i n a n b V e g á 3 f tj, © efretär.

g - r f t f ä t u n g

tra ft welcher w ir Unterzeichneten mit reinem @e» 
wiffcit nnb ber '© atjrljeit entfpredjcnb feierlich 
crtlärcn, baf? w ir in ftolge ber uon Ö errn R arl 
iliiitl) auf ber iönbapefter öauptpoft am 23 . Of» 
tober b. 3 .  aufgegebenen nnb für bie atu 24. 
O ftober b. $ .  um 4 W)r 31ad)iuittagS (auteubeit 
(Sitilabmtg in ber bezeichneten ßeit in ber im 
.’patifc IX., ©sillaggaffe Dir. 15 bcfinblidjen 
©oljnitttg beS Aperen R arl 9lát(j erfdjieiteu, ohne 
baft (Sitter uon beut 3tnbereu gemußt fjütte, wo* 
felbft SolgenbeS beit ©egenftaub ber Ronfereitz 
bilbete:

ö « r  R arl 9?át(j führte näntlidj in itnferent 
Veifeiu an«, ber Ranbibat ber ©eiverbegeitoffeit» 
fdjaft, $ e r r  ftranz äßalter, werbe bei ben Rant» 
nterwaljlen unbebiugt burdjfallen, nnb zwar mit» 
fontéi,r, weil ö e r r  S rnnZ N u lte r  in ftoige ber 
uon einer tßriuatpartei erhaltenen ^u ftrn ftion

trotz feiner Ranbibatur zur Sßaljl in bie ö«nbe(S= I 
f'nninter biefe Ranbibatur nidjt angenommen habe,

Diefer ^Behauptung gegenüber haben wir 
entfdjiebeu ertlärt, baf? bie« uollfontnten auf Un= 
Wahrheit beruhe, ba ö e r r  f^ranz © a lte r iit ber 
in biefer 3iitge(egeul)eit gehaltenen 31u«fdjuß= 
©itiintg bie auf Slntrag beS ißräfibenten einhellig 
erfolgte Ranbibatur beS 3lu«fdjuffe« angenommen, 
ja fogat ertlärt habe, baf; er wie bisher, fo auch 
fürberljitt bie Sntereffen ber ©ewerbegettoffen» 
fchaft am derzeit tragen nnb eS für feine Ißftirfjt 
erachten werbe biefelbe and) in 3ufunft in ber 
Rammet wirtfam zu förbern.

3 tt Solge biefer nuferer (Srflärung äußerte 
fid) ,j>err R arl 9íát(j bnf)itt, baf; er infofern 
bie Slugelegenfjeit fiel) fo verhalte — , fdjledjt in» 
formirt fei.

$ n t Utbrigeu erflärte er and), .fjerr S ra«Z 
© a lte r  werbe, wenn er and) uont SluSfcljuffe eiit= 
heilig faitbibirt würbe, boci) nid)t in bie Räumtet 
gewählt werben.

3iuf nufere S't'age, woher erroiffe, baf; .fjjerr 
Senuz © a lte r  nidjt gemäht werbe, erflärte J^err 
R arl SHútí), gegen bie 'ßerfou beS § e rn t © alte r 
gebe eS zwar feinerlei ©nmeubuug, bie Rantmer 
wolle iljit aber nicht meljr, ítacíjbent er aufgehört 
hat, Sßizepräfibent ber ©ewerbegeitoffenfchaft zu 
fein, © eint biefe aber in bet Rannner vertreten 
fein wolle, tömte fie ficljer hierauf redjnen, wenn 
fie £>errn Schäm t ©tiitbel, beit ißräfibenten ber 
©ewerbegeitoffenfchaft nnb beS SanbeSuerbanbeS 
t'anbibire, ber vermöge feiner Popularitä t uttbe= 
bingt gewählt werben würbe.

Dlad) biefer (Srtlärnug benterEteit wir, baf; 
für beit S ali, a ls  .jperr Sönitz © alte r unter fei» 
neu Umftäubeit faitbibirt würbe nnb feine © a()( 
foitad) völlig mtgewif; wäre, .fjert Soljann ©int» 
bei ber ©eeignetefte wäre, wem, er bie Raitbi» 
batur amiähtitc, bautit bie ©ewerbegeitoffenfchaft 
in ber Ram m et vertreten fei.

© orau f £>err R arl ílíátíj weiter vor mtS 
erflärte, $ e t r  Sohaun ©tiitbel hübe fiel) bahitt 
geäußert, baf; er für beit Snlf, wen .jperr S rai,ö 
© alte r unter feinen llinftänbcu faitbibirt uitbge» 
wählt würbe, int Sntercffe ber @ewerbegeuoffeit= 
fdjaft geneigt wäre, fowol;! bie Ranbibatur wie 
bie © a()( auzuitehtuen.

© ir  glauben Ijeruorbebeit pt füllen, baf; 
wir bitrdjauS nidjt als Deputation, fonberu als 
ißriuatperfoneu in Soig^ ber oberiuüljuteu (Sin» 
(abititg bei .jjerrtt Rarl Páti) erfchienen waren.

Pitbapeft, 16. Diouentber 1887.
S t a i t z  © i r t h -  m. p.

S  v a tt z £>e (1 m. p.

t í t i t f a l t j u t u

Zit ber am P lontag, 24. Oftober l. S .  um 
4 Uhr 'JladjmittagS in ber © ohuitug beS litt» 
terzeid)iteteit iit 3(nge(egeu()eit ber ©ewerbefänt» 
nterwahleu zu hnltenbeit Ronfereitz.

R  a r 1 í)í á 1 1), Sßräfibeut,
IX ., ©Sillaggaffe 15. II. ©toef.

/ t o p t e .

©oljlgeboreu pereit © a lte r.
Obgleich bie Sßerhrtitblungeit beS vont 3 eit» 

traPSitiSfcljuffe eutfeubeten RaubibatiouS=RotttitéS 
ber 'Jiatur ber ©adje entfpredjeitb vertraulicher 
Diatur fittb, felje idj mid) bodj in S°hV  beS 
alten follegialen PerhältniffeS — and) int 3ia= 
itten mehrerer Romitömitglieber — veranlaßt, in 
33etreff ber obwaletitbeu Slitgelegculjett mit fo(= 
geitbcr Siitffiäruug zu bieuett:

1. SDÍcljvere i)cri'orrngeubc SDiitglieber beS 
SlttSfdjnffeS ber ©euoffenfdjaft fjnbeit fidj (ait= 
geblidj int lilámén znhtveicljer Rollegeu) geäußert 
baß -bie ©euoffenfdjaft bei aller 31d)tmtg nnb

bei allem Sßertraueit, welrfje fie unbebiugt für 
©ie (jeflen, mit Dtiicfficljt barattf, baß § e rr . ©. 
nidjt nur Priifibent b a - tßubapefter ©ettoffen» 
fdjaft, fonberu audj beS in O rgaitifintug be» 
finblicijeu SanbeSueroanbeS ift uitb audj über bie 
erforberlidje 3 eü verfügt, iljit in bie Rantmer 
faitbibirt wiffeit möchten nnb bieS tintfontehr, 
weil $ e r r  © a lte r  mittlerweile aufgehört hnt, 
Sßicepräfibent ber ©euoffenfdjaft zu fein.

2. D er Sefcljliiß beS SiitSfdjitffeS würbe 
in nichtoffizieller S ° r” t, fonberu bloS mit ber 
Unterfdjrift beS ©efretärS uerfefjen, geftern zu>i= 
fdjen 6 uitb 7 llljr  3lbenbS, alfo z» einer 3e it 
Zugeftellt, ba bie vorläufigen Vereinbarungen in 
Vetreff ber Ranbibatur bereits z» © taube ge» 
fommeit waren.

D a s  finb jette Uittftäube, bie bei ber SiuSfdjuß» 
Ranbibation maßgebenb w aren, oljue baß S h «  
gefdjäljte Ißerfou in welcher anberen 9lidjtnug 
immer beit ©egenftaub ber DiSfuffioit gebilbet 
hätte, ba@ie bie in ber Rautnter bisljer innegehabte 
VertraueuSftellung in jeher Vezieljung auf baS 
wiirbigfte auSgefülft (jnben.

Vnbapeft, am 27. Dftober 1887.
Sülit uorrüglicfjer Sldjtung

R. 91 n t (j.

Ipartársu latunk f. év  nov. 
hó 16-án tarto tt v á la sztm á n y i 
ülésén  társu latu nk  nagyérdem ű  
elnöke G u n d  e l  János ur e lő ­
terjesztette , h o g y  R áth K ároly  
eljárásával szem ben tett é szre­
véte le it m inden tek in tetben  fen- 
tartja. A  v á la sztm á n y  eln ök ü n k ­
nek  férfias e ljárásáért te ljes  b i­
zalm at sza v a zo tt s őt zajosan  
m egéljenezte.

Egy korszerű indítvány.
Oly tárgygyal állunk szemben, melyre vo­

natkozó sorok íegolsőbbike azt követeli, hogy 
vendéglősök, kávésok és különösen ezek pin­
cére i és segédjeivel foglalkozzunk, mint nem 
kis szerepet játszi) szakmabeli tényezőkkel, ki­
ket csekély nézetem szerint az ezen indítvány­
ban kifejezett eszme legközelebbről érdekel. 
Tagadhatatlan ugyanis, hogy a korkivánalmai- 
lioz képest „segéd“-czimre szert tett pinezéreink 
nagy erőt és hatást fejtettek ki az uj időkben 
mint saját, mint pedig a közjó érdekében, mert 
megalkodtak egyesületeket és köröket, melyek 
nemcsak a jelent de jövőjöket is a legvirág­
zóbb sziliekben elővarázsolni képesek, ők na­
gyobbrészt azon erőteljes fiatal egyének, kiket 
nélkülözni lehetetlen — övéké első sorban a 
jövő, mert ők képezik annak fundameutomait ; 
számtalan család méltatja érdemeiket, szorgal­
mukat, kiváltképen akkor, ba minden tekintet­
ben szép feladatuknak megfelelni iparkodtak. 
Ök, mint egyes egyletek és társulatok közegei 
az őket érdeklő üzletek felvirágzását, saját és 
egyleteik előmeuetelök biztosítását czélozván, 
annyira haladtak, hogy képesek voltak jótékony 
intézetek lentartása mellett, önálló működési 
körök uraivá lenni.

Most már az a kérdés, hogy a segédek 
állapota és jövőjökre való tekintettel, okvetlen 
szükségesnek mutatkozik-e önálló pivezór-egy- 
letek és körök fenállása akkor, amidőn a ven­
déglősök, esetleg kávésok társulatai hajlandók 
mindazok érdekeit felkarolni, kik hozzájuk oly 
oly közel állanak mint segédjeik, és a midőn 
már tényleg hazánkban létező egyos ipartár­
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sulatokkal egyesültek is felsőbb helybeuhagyás 
folytán az egy és ugyanazon városban fennál­
lott pinezér-egyletek, amidőn végre maga az 
ipartörvény 141). §-a végpontja határozottan 
megengedi, hogy segédek is az önálló ipar­
társulatok tagjai közé felvehetők.

Tudjuk mi azt, hogy a pinczér-egyletek- 
uél rendesen az ifjú kor és az abból kicsirázó 
önállóság felé törekvés oly tényező, mely nem 
oly könnyen engedi magát bár minek aláren­
delni, de ha mégis fontolóra vétetik az, hogy 
bár van különbség az önálló üzlettartók és 
azok közt, kik közül nagyrész ma-holnap már 
szinte önálló és független iparos lenni akar, 
még sem állhat ez útjában annak, hogy az 
említett természetes viszony, mely a fent hi­
vatkozott ipartörvényben is kifejezést talált en­
nek megfelelő szellemben az uj ipartestületek 
felál itása vagy a már fennállóknak újjá szer­
vezése — -reorganizálásánál — figyelemben 
tartassák: sőt megfordítva az e részben alko­
tandó alapszabályok fognak alkalmat szolgál­
tatni arra, miként a fiatalabb erők jókor fog­
ják magukévá tehetni szakmájukba vágó elmé­
leti és gyakorlati ismereteket, mig másrészről 
a szorosan őket illető kérdésekben az ide vágó 
ipartársulati szakosztályokban függetlenül ta­
nácskozhatnak. Ide tartozik a segédek külön­
böző foglalkozási ága szerinti ügykezelési sza­
bályzat alkotás is.

Nem reflektálunk azon ismerős közmon­
dásra: „egyesült erővel“ s arra sem kell figyel­
meztetnünk senkit, hogy egy közös czél, közös, 
boldog jövő elérésének legjobb eszköze az 
„összetartás-harmónia“, hanem csak azt pen­
dítjük meg egyszerűen bár, de komolyabb han­
gon, miként egy részről egyes ipartársulatok, 
másrészről pedig egyes pinczér-körök vagy egy­
letek a jelenlegi önállóságukban nem bírnak és 
bírhatnak a megkivántató teremtő erővel, el­
lenben a termő anyag szétforgácsolása, párt­
érdek alkotta viszonyok és kellemetlen meg­
lepetésekkel. mint e részbeni mozgalmak üd­
vösnek nem mondható eredményével, többször 
találkozunk. Bizonyos az, hogy oly dolgok is 
szolgálnak néha vitatárgyául, melyeken a sze­
mélyeskedés redői észlelhetők, mely tekintet­
ben bármennyire kívánatos volna az ily botrá­
nyos fellépések mellőzésére irányzott nemes 
törekvés, mégis akadni fogunk ezen emberi 
gyengeségünk egyik kinövésére mindazon idő­
pontig, mig saját kárunkon okulni nem fo­
gunk : — természetes azonban, hogy itt meg- 
állnunk nem szabad, hanem fentartóztathatla- 
nul oda kell hatni, hogy minden ember jól 
érezze magát, tehát azon tagtársaink is, kik 
önmaguk — vagy környezetükkel kibékülve 
nincsenek, figyelmeztessük általában a nagyra­
vágyókat, oknélkül büszke és kevélveket, munka­
kerülőket, tanulást, fölfelé törekvést és rémiét 
nem szeretőket, irigyeket és rosznyelviieket, — 
ezen igen-igen nagy és veszedelmes hibáikra, 
mert ezen hibák szülik rendesen a diszharmó­
niát, ezen hibák miatt gyakran egyes barátsá­
gos körök és testületek mint bontott kévék 
széthullanak. Nagy és erős alapokon nyugvó 
testületek képesebbek a nélkülözhetetlen anyagi 
jóllétet teremteni és tentartani, valamint az 
erkölcsremii és összetartást előmozdító szabvá­
nyokat nagyobb eredménynyel keresztülvinni 
mint kisebb, gyengébb, önvédelem és önkor­
mányzatra alig képes társulatok. Saját erejök 
és életrevalóságuk által megizmosodott s ön­
magukat kormányozni tudó ipartársulatok saját 
maguknak díszére válnak, közhasznú czéljaik 
felé törekvésökben gátot nem ismernek, elő­
mozdítván a nagyobb állami- mindnyájunkkal 
közös érdekeket: azért nincs és nem lehet 
fenállásuk ellen semmi kifogás, ellenben az in­

téző és mérvadó körök által, ha jó irányt kö­
vetve jó erkölcsökben bővelkednek — a leg­
nagyobb készséggel támogattatnak. De talán 
már messze is haladtam okoskodásaimmal 
legyen hát száz szónak is egy a vége, vagyis 
következendő szerény indítványom :

„Tekintettel az eddigiekre és mindazokra 
„is, melyek az önálló vendéglősök, kávésok, 
„pinezérek és ezek társulataira vonatkoznak és 
„részben m ára „Vendéglősök lapjá“-ban is fejte- 
„gettetvén az ide tartozó üzlettulajdonosok és 
„segédjeik közös érdekeikkel kapcsolatba ho­
za ttak , ■— ismertessék el a vendéglősök, ká- 
„vésok és pinezérek egyesülési eszméje idő­
szerűnek, melynek az illetékes helyek hozzá­
járulásával mielőbb gyakorlati érvény szerez­
hessék.“

Komárom, 1887, nov. 12.
B . . József.

(F o ly t, küv.)

Szabó Márton.
(Mai képünkhöz.)

Laputik jelen számával Szabó Márton kő­
bányai szállodatulajdonos urnák, jeles szaktár­
sunknak jól sikerült arczkópét mutatjuk be t. 
olvasóinknak. A közéletben kifejtett tevékeny­
sége üdvös hatást kellett mindenütt, hol iparunk 
teréül működve, iparunk tekintélyének emelését 
s a humánus jótékonyságot gyakorolta. Szabó 
Márton született Svedléren (Ssepes megye) 
régi nemes szülőktől. Ifjabb éveiben Ivarezagon 
mint regálé-bérlő es vendéglős az ottani kö­
zönség teljes rokonszenvét megnyerte. Tagja 
volt az ottani hírneves agarászó-egylefnek s a 
legjobb baráti viszonyban állt a megye legelő­
kelőbb polgáraival. 1884-től fogva Kőbányán 
mindenki által tisztelve és becsülve ténykedik. 
Üzletünk nehéz feladataiban élénkken segédke­
zik neki jólelkü és nemes szivü neje, a gondos 
gazdasszony: Vékassy Zsuzsánna, kit Hajdu- 
Núnásról vett nőül. Legszebb jellemvonásaként 
megemlítjük, hogy 1 elhagyatott árva gyerme­
ket veit magához, kiket a legjobb nevelésben 
részesítve iskoláztat es örökbe fogadott.

Szállodája igen élénk es látogatott, ven­
dég szobáit, kávébázát, éttermét és Körcsarnokát 
díszesen rendezte be. Mérsékelt árai mellett 
szállodája nagy forgalomnak örvend. Denk 
szaktársunk iránt, iparunk és a közjó körül 
kifejtett számos érdemeit méltányolva, csak a 
legöszintébb elismeréssel viseltethetünk, kí­
vánva, hogy tartsa meg az Isten iparunk és 
társadalmunk javára sokáig, boldogan I

Küldöttségünk a minisztériumoknál.
A vendéglősök orsz. értekezletének kikül­

dött bizottsága az utóbbi napokban tisztelgett, 
a belügv, a keresk. és iparügyi és a pénzügy­
minisztériumoknál. A küldöttséget G ii ínl e 1 
János ipartársulatiink elnöke vezette. Kiildőtt- 
ségi tagok voltak: S t a d 1 e r Károly, K a in­
ni e r Ernő, G 1 ti c k frigyes és K o m m e r 
Eerencz urak. A belügyminisztériumnál 11 e- 
n i c z k y  államtitkár, a keresk. és iparügyi 
minisztériumnál: Gtóf S z é c b én y i l ’ál mi­
niszter és M a t l  e k o  v i t  s Sándor állam­
titkár; a pénzügyminisztériumnál: T i s z a  
Kálmán miniszterelnök fogadták küldöttségünk 
tagjait. Hozzájuk G u nd e l János elnök ur a 
kővetkező beszédet intézte :

Kegyelmes ur 1
Mint a magyar országos szállodások, ven­

déglősök és korcsmárosok első értekezletének 
küldöttei, azon megbízatással jelentünk meg, 
hogy a küszöböli álló regálé megváltása tár­

gyában saját neliézményeinket, részletesen fel­
soroló kérvényünket, úgy az abban előadotta­
kat, nagyméltóságod kegyes pártfogásába 
ajánljuk.

A bajainkat ós a sürgős orvoslást igénylő 
visszaéléseket tartalmazó kérvényt ezennel van 
szerencsénk az országos értekezlet nevében 
nagyméltóságodnak azon alázatos kérelemmel 
átnyújtani, hogy azt kegyes figyelemre mél­
tatni, és hathatósan támogatni méltóztassék.“

A kérvények átnyujtása után az illető mi­
niszterek és államtitkárok kijelentették, hogy 
ba a kérvény, mely szakértőkből álló testület­
nek véleményét fejezi ki s ha alapos érvekkel 
van támogatva, bizonyára figyelembe fog ré­
szesülni s az ő támogatásukra biztosan szá­
míthatunk. A kérvény szövegét egész terjedel­
mében jövő számunk hozza.

L e v e l e z é s
Szombathely, 1887 nov. 23. 

T'ek. szerkesztő u r !
Becses lapja 22-ik számában „különfélék 

rovata“ — alatt „Dunántúlról“ jelzéssel a 
szombathelyi szállodák és kávéliázakról, illetve 
azok vezetőiről elismerő sorok foglaltatnak.

Mi majdnem mindenben egyetértünk az 
előttünk ismeretlen beküldővel, noha nem késünk 
kijelenteni azon észrevételünket, hogy beküldő 
ur soraiból egy kis részrehajlás rí ki. Magunk 
is csak helyeselni tudjuk, ha akad kartácsaink 
közül oly egyén, ki szaklapunkat időnkint meg­
történt vagy történendő dolgokról hiven érte­
síti. De amidőn azt tesszük nem liirjuk eléggé 
hangoztatni azt a „Itireir1 szócskát. Mi, és 
velünk igen sokan elismerik, hogy léd Magyar- 
országban, egy olv mintaszállodát, minő //«- 
inezmann János ur „Sabáriája,“ hiába keres­
nénk. Nem egyszer Indiánk, elismerik capaczi- 
tások — megyei főurainktól oly nyilatkozatot, 
hogy a lenti szálloda akár Budapestnek is be­
csületére válna, berendezése, jó, olcsó Ízletes 
eteb-i és boraival, valamint mintaszerű kiszol­
gálásával.

Elismerjük liiedl. József ur „Zöldfa“ és 
Maresány Márton „Városház“ szállodás urak 
érdeméit is. Elismeréssel hódolunk, a vendéy- 
Idsnó'k yyönyyének Biedl .lózsefnó úrnőnek is. 
/A- ize feledkezzünk mey, eyy réaibb idd din 
’ "fA’/o.'/o M llniiiczmniin Jánosáé. nr-
ndriii sím, amely gyöngyink és kedves térje­
nek a szombathelyi pinezér-egylet örökké há­
lával és elismeréssel tartozik, azon buzgó fá­
radozásukért és párját ritkító áldozatokért, a 
mim t egyébbkor is, de főkép az ezen lefolyt 
zászlőszentelési ünnepélyünkkor tanúsítottak, 
leven a nevezett úrnő egyleti zászlónk kereszt­
anyja es kedves leije egyesületünk elnöki'.

Szivünkből fájlaljuk ma is, hogy ő ezen 
tisztétől megvállt, de vigasztal bennünket azon 
remény, hogy ö azért megmaradt továbbra is

1 ivóit János aleltiőkünk szavai szerint 
„(I ?»z ruyi jó  tiszteletbeli elndkünk s sziiksé- 
yes alkalomkor tdmasmink. is tanácsadónk.“ 
Adjon is az ég, minden pinezér egyletnek ily 
buzgó támogatókat, mint aminők ők, akkor 
könnyen boldogulhatnak.

Tehát mint már jeleztük, mi a t. beküldő 
tirral nem csak, hogy majdnem mindenben 
egyetértimk, de sőt a vendéglösnökj réyi iyazi 
gyöngyének is elismeréssel adózunk. Nőbe sze­
retjük hinni, liogv beküldő ur csak szórakozott­
ságból vagy íeledékenységböl feledte ki azt, 
akit, — ba már egyátalán referálni akart, és 
ha véletlenségből foglalkozásra ő is pinczér 
volna érdemeinél fogva az első helyen kel­
lett volna megemlíteni. No do hát az is meg­
lehet, hogy beküldő urnák yyenye feje van,
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arra pedig tudtuukkal a legjobb orvosság a 
hideg zuhany.

Eddig tehát nem volna köztünk semmi 
baj, mert majdnem mindenben egyetértünk, 
csak abban a nézetben térünk el, hogy ő sze­
rinte „többekben megérlelődött volna az eszme, 
hogy az elnöki tisztet líiedl József ur fogja 
legjobban bet ölteni.

Megengedjen a tisztelt beküldő ur, mi 
négy-ötöd része a szombathelyi pinczéregylet- 
nek az ő eszméjét nem osztjuk. Lehet hogy 
az <"> eszejárása négyszögletös kereken (?) lorog, 
de ha úgy van, Öt csak sajnálni bitjük, de 
gondolkodás módjából nem parancsolunk, s’ 
maradunk azon elvünk mellett, hogy csak oly 
elnököt rálasztunk, ki a pinczért is ember ! 
számba részi és k i  velünk synpathizdl, eyyle- \ 
lünk érdekét szivén viseli, és egydtaldn egy 
egylet vezetéséhez szükséges kellékekkel bír.

teljes tisztelettel 
Zó'óó szombathelyi pinczér.

Borszállításunk reformja
(Folytatás.)

Hazai ezégek már teltek kísérleteket ilynemű 
berendezések létesítésére. Hisz kőolaj es szesz 
számára mar néhány év óta vannak alkalmazás- 
italt. És ez illő alatt fejlődött kőolaj-liuomitó 
iparunk oly fokra, melyet szomszédaink iri­
gyelni látszanak. Szesziparunk a legutóbbi vál­
ságot alig állotta volna ki, ha tartánykocsijaik 
által szállítási költségekben elért megtakarítá­
sok nem enyhítik azokat a súlyos vesztesege­
ket, melyeket a szesz árának csökkenése foly­
tán szenvedni kénytelenek voltak.

Ez rendszer-változást idézne elő a keres­
kedelem. kezelés és szállítás terén. A viszonyok 
megváltoznának, még pedig az eddiginél jelen­
tékenyebb előnyökkel a közönség számára. A 
nagyban termelő vagy kereskedő pinezéiben 
nagy hordókban vagy medenezékben áll a bor, 
melyet szállításra mintegy 750 literes hordókba 
tejtenek le. Szekereken viszik a világforgalom 
szállító eszközeihez, hol ismét a lerakás és be­
rakás nem kevés költséget és idömulasztást 
okoz. A tartányokban való szállításnál a hordók 
megmaradhatna^ a szekéren és csövek segélyé­
vel hdiet átüriteni. Kevesebb befektetés kell a 
Hordókra s biztosabb szállítás mellett gyorsabb 
és nagyobb mennyiség-továbbítás lehetősége áll 
elő a szállítási költségek tényleges csökkenése 
mellett.

S ezek az előnyök nemcsak a külföldre 
szóló küldeményeknél feltűnők, hanem a szüret 
után bekövetkező nagyobb mérvű belföldi for­
galmat is élénkítenék. A bornak minősége a 
többszöri fejtés által javul, mi állal a mennyi­
ségben szenvedett csekély veszteség kárpó­
tolva van.

Másrészt a lartaványok űrtartalmának pon­
tos megállapítása által megszűnnek azok a 
kalamitások, melyeket a hordók hitelesítésénél 
még mindig előforduló hibák miatt az eladó 
vagy vevő szenvedni kénytelen.

Kétségtelen az, hogy bortermelőink- és 
kereskedőinkre jó benyomást tog tenni a bor­
nak tartányokban való szállításának eszméje, 
általában pedig reményt ébreszt gazdaságunk 
ennek az ágának nagyobb versenyképességére. 
Áttérhetünk tehát annak kifejtésére, hogy mi­
ként lehet ezt a gyakorlatban érvényesíteni,

A szállító eszköz mindig a szállítandó 
anyag fizikai és vegyi tulajdonaitól függ.

Folyadékok szállítására külföldön számos 
rendszer van alkalmazásban. Vas- és tatartá- 
yok, bosszant, vagy harántfekvő hengerek,

álló vagy fekvő hordók stb. szolgálnak szesz, 
kőolaj, kátrány, gáz, gázviz, csatornaló stb. 
továbbítására. A kulturállamokban a gyöngyö­
letek nélkül való szállítás rohamosan öltött 
nagy mérveket. Nálunk csak igen lassan halad, i 
mert a vasutintézetek vezetői nincsenek telje- j 

j sen tájékozva azok módjai és előnyeiről, vala- i 
mint az azok alkalmazásával egyidejűleg fellépő 
nehézségek párhuzamos elhárítása iránt.

Nagykereskedőink czélszerüen használhat­
nák az eddig alkalmazásban levő vastartány- 
kocsikat, melyeknek űrtartalma 11,000— 13,000 
liter között váltakozik, E kocsik szesz-szálli- 
tásra már használatban vannak, és semmi aka­
dály sem forog fenn, mely miatt azokat bor 
számára is igénybeveuni nem lehetne. Nem 
hagyandó azonban figyelmen kivid az a fontos ■ 
befolyás sem, melyet a hőmérsék változékony­
sága a borra gyakorolhat, mi a vastartányok 
alkalmazásánál teljes mérvben érvényesülhet. 
Ez a dolog szakemberek véleményének van 
fentartva s a technikai tudományok minden­
esetre tudnak módot o befolyás legkisebb 
mérvre való szorítására. Ma, midőn szóban van 
némely teherkocsinak télen gőzzel való (ütése, 
ilyen kérdések a mellékesek közé tartoznak.

Szabad ipar.
Múltkori számunkban tettünk említést, , 

mennyire szaporodik körünkben a teljesen tu­
datlan, és minden üzleti routiutól mentes em­
ber, és ime az „Iparos-segédek lapja“ örömmel 
konstatálja, begy négy (így mm is elég egy 
zerre) asztalos ur lett vendéglős, és hogy rop­
pant jól értik azt, amit talán egyálalában nem 
értenek. Igenis. Azt hisszük a négy iparosnak 
talán az tetszett meg úgy a mi üzletünknél, 
ha egyik másik collega tétlenül s p r i t z e r e -  
z i k üzletében, do nem tudják, hogy ezt a 
legtöbb vendéglős elkeseredésében teszi, mert 
a közönség, kiben némely városban nincs egy 
krajezárnyi Ízlés, nem méltányolja szorgalmát 
nem tevékenységét nem előzékenységét, nem tud 
különbséget tenni egy üzletet teljesen értő és 
egy óriási kontár között, mig az nem tudná 
számolását felfogni, emennek érzékeny károkat 
okoz — igaz ez nem tart sokáig, de az üzlet­
ben meglehetős kárt tesz. Ha a négy asztalos­
ipart űző ur csak az ily példányok után lett 
vendéglősé, akkor csak ismételhetjük, hogy nem 
szabad ipar, de iskola kell nekünk ; az, ki ezen 
szabályt kidolgozta, alig gondolt arra, hogy 
jöhet olyan vendéglőbe is, anol a palacsintát 
töltött káposztával adják fel : sehol a világon 
nem élnek talán úgy vissza a szabad ipar gya­
korlásával mint Magyarországban, do nincs is 
sehol — kivéve Hottentottát — annyi kontár 
vendéglős, mint nálunk. Ila valakinek büdös 
lesz a csiriz, beáll vendéglősnek. Ha a fii szú­
róssá válik, lesz vendéglős. Ha nem siketül 
a staniczli-készités, vendéglős lesz, és igy to­
vább. Fel kell tehát tennünk, hogy a négy uj 
vendéglőinek a tisztességes gyalu törte fél 
kezét, és talán nagyobb örömet fognak abban 
találni, ha sokszor órákig beszélhetnek, mint- I 
sem dolgoznak. Hát abban az egyben el is 
találták a dolgot ; mert nálunk, ha még oly 
kemény bőrt szerzett is kezükre a gyalu, majd 
megpuhul, mert a fővárosban hamar elbánnak 
az oly úrhatnámokkal, kik tisztességes szak­
embereket akarnak megkárosítani, anélkül, hogy 
maguk boldogulnának.

Különben is jól lesz megjegyezni: Schuster 
bleibe bei deinem Leist.

Bokros Károly.

Szakács-művészet.
M undt Lajostól.

— Meleg fogoly-pástétom. Öt vagy hat 
foglyot tisztán megkoppasztunk, kimosunk, ketté­
vágunk, hátát és ezombját csontalanitjuk, fű­
szeres sóval meghintjük és mustárral, friss vaj­
jal, finom füvekkel, illetőleg szarvasgombával, 
petrezselyemmel és hagymával a parázson las­
san pároljuk. Ezalatt, mint a fenyőmadarakhoz, 
farceot készítünk, a mivel a félig kihűlt fog­
lyokat, a finom füvekkel együtt bekenjük, szarvas­
gomba-szeletekkel a pámtétomba rakjuk, sza­
lonna szeletekkel betakarjuk és megsütjük. Tála­
láskor a szalonnát leveszszük róla es néhány 
kanál szarvasgomba-mártást, mit fogoly-kivo­
nattal keverünk, reá öntünk. Ha a foglyok egé­
szen fiatalok volnának, úgy tizet kell vennünk, 
a melyeket egészen csontalanitunk, megtöltünk 
és a pástétomba úgy rakjuk bele.

—  Meleg vadkacsa-pástétom „Me-
- -  Meleg fáczán-pástétom. X m “°wódiá

Meleg fajd-pástétom . ) r a  készülnek.

— Köleskása kéregben. Félmeszely jól ki­
mosott köleskását, egy diónyi friss irósvajjal, 
egy nagy darab ezukorral és kevés vaníliával 
egy porczellán tálba, egy iteze édes tejbe te­
szünk. Megjegyzendő, hogy a tejnek a tálat 
csak felényire szabad ellepni. E tálat most 
mindenestől a sütőbe teszsziik és lassan főz­
zük, mindaddig, inig a tetején kemény kéreg 
nem képződik és meg nem pirul. Ha ez meg­
történt vastagon m< gcznkrozva, tüzes lapáttal 
glaszirozzuk és feladjuk. A porczellán-tálat a 
sütőinn egy másikra helyezzük, nehogy szét­
repedjen.

K ü l ö n f é l é k
Az újévi üdvözleteknek, lapunk uj 

éri számában leendő közzétételére nézve ezen u 
felhívjuk 1. szalítársaink szives figyelmét. Egy­
úttal, tisztelettel becses tudomásukra hozzuk, hogy 
csak is azon t. szaktársak újévi üdvözletét 
fogjuk közölni, kik azt már legkésőbb f .  hó 
28-ig megrendelik. Közlési d íj: 1 frt.

— Szálloda átvétel. Gyöngyösön Bokros 
Károly barátunk szállodáját Buthy Vincze szak- 
társunk vette át.

— Vendéglős ipartársulatunk tagjai 
társas összejövetelüket legutóbb Scbwáb Antal­
nál majd Bányai Józsefnél tartották a legkö­
zelebbi pénteki összejövetel pedig Walter 
Ferencz Kerepesi úti szállodájában leend meg­
tartva.

— A pinczér-egylet vagy 25 tagú kül­
döttséget menesztett W'rabetz Frigyes ipartár­
sulati tagtársunkhoz, hogy terjesztené be tár­
sulatunkhoz azon óhajukat, miszerint ők egy 
ideigl. központi elhelyező intézetet óhajtanak 
Budapesten szervezni s ez lenne a Cservény V. 
elhelyező intézete. Wrabetz ur a küldöttséget 
szívélyesen fogadta s kijelentette, hogy a ven­
déglősök orsz. értekezletén elfogadott orsz. 
közp. elhelyező iroda felállítása csak is az 
orsz. szövetség végleges megalakulása után fog 
megtörténni : ily értelemben határozott ipartár­
sulatunk választmánya is legutóbbi ülésén.

— Üzleti hírek. Kolozsvárott Nagy Gábor 
ur vendéglőjében Argay Bódog, Bogyó István 
úrhoz ; Molnár Sándor; a „Nemzeti“ szállodába 
Entersz Károly főpinezéri minőségben léptek 
be. — Demusz Lajos pankotai vendéglős szak­
társunk Aradra tette át lakását. A fővárosi 
„ I7jmrfrf“-ban Szolláry Ferencz üzletvezetői, 
Silaba F. és Ohmann Jakab főpinezéri minő­
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ségben működnek. — Szicertetzky Károly a 
pozsonyi vasúti vendéglőben nyert alkalmazást 
Varasdy Sándor íőpinczér a szombathelyi „Sa- 
bária szállodából kilépett. Kurz Samu Sárvár­
ról szombathelyen a Bors-féle kávóház föpin- 
czéri állását foglalta el.

— A „Vendéglősök Lapja“ a közelgő uj 
évvel már ütödilí évfolyamába lép. Négy évi 
küzdelemteljes munka után nyugodt önérzettel 
s megújult reménnyel tekintünk a jövő felé, 
bízván szaktársaink hazafias jóindulatába, párt­
fogásába. Lapunk t barátait kérjük, legyenek 
szívesek a „ Vendéglősök Lapja11 részére minél 
több előfizetőt gyűjteni. Uj előfizetők — ha 
előfizetéseiket ideje korán beküldik — a de- 
czember havi számokat ingyen kapják. Vidéki 
t. előfizetőink egy kis fáradsággal nagy szolgá­
latot tennének lapunk ügyének, ha mindenik 
előfizetőnk maga mellé még egy előfizetőt sze­
rezni kegyeskedne, igy lapunk ügye lényege­
sen előmozdítva lenne.

— Veszprémben az uj megyeházának 
megnyitási ünnepélyen rendezett 200 teritékii 
diszebédet IPi/d Péter balatou-füredi vendéglős 
és testvére Wild Andor urnák rendezték. Az 
étrend a következő volt: Menu du 24 novembre 
1887. Potages. Consomme á la creme d’ooufs. 
Potage á la matelote. Hors d’oeuvre. Petits 
pátes de volaille. Fogas. — Esturgeon, sauce 
remolade. Keleve. Filet de bouef á P Anglaise. 
Entrements. Cuissot de cheveuil. —• Compot 
d’aorelle, Kiz á la Portugaise. Kotís. Faisans 
á la choux croúte. Attelettes de dindon. Sa­
ladé á la Francaíse Compots. Entremets. 
Creme á l’ananas. Fruits assortie. Fromage. 
Sucre. Café noir. Liqueurs. Cognac. Chartreuse. 
Maraschino de Zara. Vins. Viu blank de Fü­
red. Vin rouge de Sashegy, Prückler: Kin­
csem. Törley. Talisman. Hubert: Gentry Club.

— A fövárosi-Vigadó földszinti éttermi 
helyiségeit, a sörcsarnokot és a virágtermet ifj. 
Kommer Antal ur már megnyitotta. A beren­
dezés úgy mint a festészeti munkák a gondos 
figyelmet megérdemlik, legközelebb alkalmat 
veszünk magunknak, hogy ezekről részletesen 
megemlékezzünk.

— Ruef József, a „Nemzeti kaszinó“ volt 
főpinczére ifj. Kommer Antal ur Ferencz Jó- 
zsef-rakpart 1 szám alatti vendéglőjét vette át 
s azt f. év november hó 26-ikán este ltácz 
Pali jeles zenekara közreműködésével megnyi­
totta. A megnyitási nagyszámú előkelő vendég- 
közönség vett részt.

— Halálozás Stauffer András fóv. ven­
déglős ipartársulatunk volt választmányi tagja, 
életének 67-ik évében f. óv_.november 10-ikén 
jobb létre szenderült. Temetéselpartársnlatunk- 
tagjai nagy részvétele mellett ment végbe. A 
gyászsrertartást Dolleschal Sándor evang. lel­
kész végezte, emelkedett hangú beszédében 
megemlékezett a „jó öreg“ számos érdemeiről. 
Béke hamvaidra!

— Szombathelyi derék szaktársaink la­
punk köré csoportosulva tömegesen olőfiettek la­
punkra. Tivolt János kávés ur, a „szombathelyi 
pinczér-egylet“ id, elnöke páratlan buzgalom­
mal egyekszik lapunkat minél szélesebb körben 
terjeszteni. Ide iktatjuk azon lelkes felhívást, 
melyet lapunk érdekében az ottani szaktársak­
hoz küldött szét:

T. kartársak!
A Budapesten havonkint kétszer megjelenő 

„Vendéglősök Lapja* — (: Pinczérek Lapja:) 
t, kiadója hozzám ezen mellékelt „gyűjtő ivet“ 
azon kéréssel küldte, miszerint ón ezt ismerős 
kartársaimnak szives aláirás végett — a lap 
előfizetését illetőleg — küldjem meg,

A midőn én ezen felszólításnak eleget 
teszek, nem bírom t. kartársaimnak nevezett 
lapot eléggé ajánlani, mint olyant a mely meg­

érdemli úgy a szellemi valamint az anyagi 
támogatást, már annál is inkább mert bebizo- 
nynlt szak-közlöny, és a szombathelyi pinczér 
egyesilletnek is hivatalos közlönye, s mint ilyen 
mindenkor adott és ad helyett esetleges sérel­
meink- vagy örömünknek !

Felkérem tehát karlársaimat, a ki csak 
teheti és kellemes, érdekes olvasmányt kíván 
magának szerezni, a negyedévi előfizetési dijat 
( :1888. Január—Április:') ezen iv kihordójának 
átadni szíveskedjék.

Mert csak úgy bírja ezen — az utóbbi 
időben — szépen emelkedő és haladó lap to­
vábbra is érdekeinket szolgálhatni, ha a ki­
állításához szükséges kellék a „pénz“ — kellő 
mennyiségben és rendessen be is foly.

Szombathely, 1887. november hóban 
tisztelettel: Tivolt .János s. k. id. egy l. elnök.

E lelkes szavak hatottak, s a következő 
t. szaktársaink fizettek elő lapunkra: Tivolt 
Jáuos kávés, liierbaner Lajos vendéglős, Straidt 
Antal vendéglős, Köhler György vendéglős, 
Mórotz Imre főpi czér, Haragos István főpin- 
czór. N yal Mihály íőpinczér, Stránzl .József 
íőpinczér, Ketter Antal íőpinczér, Németh Gyula 
vendéglős, Kiss Károly vendéglős, Gaál András 
íőpinczér. — Vajha szaktársaink közül számo­
sán követnék Tivolt. János barátunk önzetlen 
hazafias törekvését és nemes példáját.

— „Az aranyos klncsemló“ melyhez ifj. 
Sír Nándor ős társa, vászonárú, fehérnemű s 
férfi divat hatvani-utczai üzlete a főnyeremény 
emlékére czimeztetett s ugyancsak méltó helyen 
áll a szép kirakatok felett — s mi fő az üzlet 
a vendéglősök és kórházaknak bevásárlás ille­
tőleg felszereléseknek kedvezményt nyújt.

A pécsi borüzlet. Pécsről jelentik, hogy 
az ottani borkereskedők már sok bort eladtak, 
de a terméshez viszonyítva mégsem annyit, 
mint máskor. Aminek az az oka, hogy a mi­
nőség nem kielégítő. A bevásárlás az utóbbi 
napokban csökkent s a vásárlók a Balaton- 
parti zalai hegyekre húzódtak, hol jobbnak 
mondják a minőséget. Pécsett az idei bor 
literje 6—8 kron kel nagyban; még Villány­
ban is kapni 10—12 krórt literjét, mert a fe­
kete szőllőnek ott sincs az idén kellő festő­
anyagja s a borok nem tökéletes feketék, mi­
nők p. o, 1875, 1885 és 86-ban voltak.

— A kávésok sérelme. Az ipartörvény 
megengedi azt, hogy a kávéházi engedélyek 
kiadását a hatóság bizonyos meghatározott 
számhoz köthesse. Evvel szemben a fővárosban 
a kávéházak annyira elszaporodtak, hogy a 
tisztességes megélhetés ez iparágban raár-inár 
lehetetlenné vált, úgy hogy a legesztelenebb 
luxus avagy bizonyos köz-orkölcsiségellenes 
dolgok által iparkodnak egyesek a látogatókat 
magához csábítani. Most a kávésipartársulat 
jól megokolt előterjesztéssel az iránt folyamo­
dott a fővárosi tanácshoz, hogy további kávé­
házi engedélyek csupán a szükséghez képest 
vagyis a kerületi elöljáróságok és az ipartár­
sulatnak ez iránti meghallgatása után adassa­
nak ki. Az Országos Iparegyesület, a mint ez 
rendjén is van, pártoló átiratot intéz a ta­
nácshoz.

— Villám és vacsora. Arad egyik kis 
korcsmájában szombaton esto sok bámulója 
akadt egy fiatal embernek, a ki csodálatos őt- 
vágygyal fogyasztotta ol mindazt, a mi jót, 
Ízletest a korcsmárosné eléje tudott rakni. A 
korcsmáros csak úgy liizott bele, a mint a 
feneketlen gyomru vendég csak egyre-másra 
evett-ivott. Örült, hogy ilyen tehetséges vendé­
get sikerült fognia. Vacsora után a vendég 
nagyurasan szivarra gyújtott s a korcsmáros- 
nak nagyobb gyönyörűségére elkezdett kártya­
fogásokat mutogatni. A vendégek korcsmáros- 
tul kerekre nyílt szemmel bámulták a kártyák

szemfényvesztő játékát. „Ez még semmi“, ki­
áltott az ismeretlen, „majd mutatok még én 
egyebet is.“ — „Mi az, mi az?“ tudakolták 
kórusban a nézők. „Mennydörgést, villám­
lást csinálok az égen“, szónokolt a jógyomru 
ember, „várjanak csak, kimegyek s párc múlva 
beszólok. Akkor nézzék majd meg a tudomá­
nyom.“ — Úgy is lett. Az ismeretlen kiment, 
a többiek pedig várták a mennydörgést, de az 
jó sokáig nem akarta hallatni magát. Várták 
tovább. Se villámlás, se mennydörgés, az ég 
csak nem akart engedelmeskedni. Végre is a 
korcsmáros sokalta meg a várakozást. Kinézett 
a sötét éjszakába, megkerülte a korcsmát ölűi­
ről, hátairól, de a jó vendégnek hire-hamva 

; sem volt. A jó vendég nem villámlott ügyen,
de elbliccelt.

—  A magyarországi serfözütársasá- 
gak és magánserfözök képviselői Kőbányán 

' értekezletre gyűltek össze. Az értekezlet célja 
i az volt, mily lépések teendők a korú ány által 

javaslatba hozott, a sör újabb megadóztatására 
irányuló törvényjavaslatokkal szemben. Az ér­
tekezleten úgy szólván az összes magyarországi 
serfőzök részt vettek. Ilosszab vita után elha­
tározták, hogy a képviselőházhoz feliratot in­
téznek, kifejtvén abban a törvényjavaslatnak a 
söriparra nézve káros következményeit, mely az 
a nélkül is tengődő iparág teljes tönkretételét
eredményezné.

Szerkesztői üzenetek.
K. J. vendéglős urnák, (Brassó) Köszönöm 

a belém helyezett bizalmat, nagymérvű össze­
köttetéseim alapján egész határozottan állítha­
tom azt, hogy vendéglőjének eladása iránt hoz­
zám intézett kérelmét siker fogja koronázni, 
már eddig is két jó nevű szaktársunkkal be­
széltem meg ez ügyet, a kik mindketten haj­
landók az ön üzletét átvenni abban az árban, 
a melyet ön nekem meg irt. Lehetséges,1 hogy 
talán még magasabb árt is kap, ha a helyszíni 
szemle és az üzleti könyvek átvizsgálása ked­
vező eredménnyel fog végződni. />. £. kávé­
háztulajdonos urnák. A főpinezórt már útnak 
indítottam. Ez ember hosszú ideig megbízha­
tóságáért egy előkelő üzletben volt alkalmazva 
s most is csak személyem iránti tekintetből 
hagyta el jelen állását. Bővebbet levélben.
T. ./. ur Szombathely. Hálás köszönet! Levél 
megy. — G. H. (Kun-szent Márton) Elfogad­
juk. ó’. /. (Debreczen) Becses válaszát vár­
juk. — 7'. I.. (Eperjes.) Üdvözlet! A hiányzó 
számokat küldjük. — Kánitz Dezső ur (Eger,) 
Jövőre is szívesen teljesítjük. — A’. 6'. (Szom­
bathely) Elintézzük. — K. K. (Temesvár.) 
Szives válaszát várjuk. — JL S. (Pozsony.) 
Várom. J /. V. (Jolsva.) Kérelmét szívesen 
teljesítettük. IP. S. (Szatmár.) Elküldtem 
Királyházára, választ ugyan még nem kaptam, 
reményiem, hogy ön már megkapta. />. ■!. 
(Kassa.) Köszönet. Viszont szolgálatra mindig 
készen vagyunk. S. A. (Orosháza.) Az illető 
még nem jelentkezett. — //. ./. (Nagyvárad.) 
Lóvéiét küldtünk —  K. ./. (Szeged.) Mielőbbi 
választ kérünk. — D. •/, (Világos.) Beigtattuk. 
JA P. (Miskolcz.) A jövő számmal lejár. — 
('s. T. (Sopron) Á felmerülő ügyek szives el­
intézésére kérlek. -  Sch. L. Hódmezővásár­
hely. Intézkedtünk. — Várady Ignácz (Ipoly­
ság.) Legforróbb köszönet, a kért nyugtákat 
már elkiildöttük. — N. István ur (Zsolna.) 
Czikkót megkaptuk, a felületességnek nem va­
gyunk barátja, ha alkalmilag felkeresi lapunkat, 
akkor csak tessék minden adatot alaposan és

l komoly tanulmányozás után feldolgozni. Lapunk 
szellemi niveouja mekköveteli, hogy munkatár- 

i .saink alaposan és kimerítően hozzák tudomá­
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sunkra az egyes előfordult eseteket. — G. J . 
ur (Budapest.) Közleménye, amely iparunk egy 
tekintélyes képviselőjére vonatkozik, semmi 
körülmények között sem közölhető s hajlandók 
vagyunk ezzel papir-kosarunk tartalmát gazda­
gítani. Különben is személyes tapasztalatok 
alapján ép annak ellenkezőjéről győződtünk meg, 
a miket ön állított, ila  a „Nem igaz“ nem 
volna sértő és egy irodalmilag el nem fogadott 
kifejezés: kénytelenek volnánk azt használni.
— L . .T. (Baja) Szeptember hó végével lejárt.
— F. S. (Hajdú-Böszörmény.) Többszöri fel­
kérésünkre még mind ez ideig hozzánk nem 
érkezett. — -iV. ./. (Pécs.) Az egyleti ügyek, 
valamint a kérdéses ügyben várjuk b. válaszát.
— F. F. (Kolozsvár) Köszönet! S. (Deb- 
reczen) Térriiány miatt kimaradt, alkalmilag 
sorát ejtjük. — Takács ,1. (Győr.) Egy kis 
helyreigazítással megjárja. — Frázay .1. ' (Pil­
lék.) Tévedés volt, Levelet küldtünk. — K. L. 
(Igló.) Ha üzletét eladta is, azért tagja marad­
hatott volna a kérdéses intézménynek. — F. ■ 
E. (Esztergom.) Méltóztassék a küldött beje­
lentési-ivet aláírva, orsz. szövetkezetünk titkári 
hivatalához beküldeni. — //. S. (Fiume) Kér­
désre leghelyesebb felvilágosítással lehet lapunk 
f. évi 18 számának ujdonsági rovatában meg­
jelent idevonatkozó közleményünk. Említett szá­
mot megküldöttük. — Sc/r. K. (Békés-Csaba.) 
J . urnák már irtunk, melyre az ön figyelmét 
is felkérjük. — /'. Gy. (Szarvas) Ügyvédünket 
bíztuk meg vele.

IV Y  I  Xu r  -  T  I < í f c .

Vendéglő átvétele,
Nagyrabecsült pártfogóimat és a t. c. kö­

zönséget van szerencsém tisztelettel értesíteni, 
hogy a Eei-enc-József-rakpavt lsz. a. levő 
vendéglőt ifj. Kőimnél- A n ta l úrtól meg­
vettem és személyesen fogom vezetni.

Azon közkedveltség, melyet eddigi műkö­
désemben éveken át mint főpinezér a nemzeti 
kaszinóban és az „Angol királynődben meg­
szerezni szerencsés voltam, remélnem engedi, 
hogy a kitűnő részvényserfőzdei sörnek és a

Kommer-féle pinczéből való elismert jó minő- \ 
séffii boroknak kiszolgáltatása, továbbá kitűnő 
konyha és pontos, szolid szolgálat mellett si- 
kerülend uj vállalatomnak jó hírnevet bizto­
sítanom.

Számos látogatásért esd legmélyebb tisz- 1 
telettél R u e f  J ó z s e f ,

vendéglős.

Restaurations-Uebernalnne.
Slieinen feí)r geeljtten (Sönnern unb bem 

p. t. ípubtitum ertaube id) mir f)öflid)ft an»«ei= 
gén, bap id) bie

^ r a n j-^ o fe f -^ w a i^ lr .  1, 
von .gerat Autón Koininer jun. f'aufte unb 
perjöníid) feiten roerbe.

®ie allgemeine Söeíiebtljeit, roeídje id) mir 
in meiner bi«í)erigen íöirffam feit a(§ íangjafjrá 
ger Oberfetfner int IRafionaLKajiito unb .gotel 
„Königin u. ©ngíanb“ erroorben í)abe, lägt mid) 
boffen, baj; id) bei íBerabrctdjung be« auägegetd)® 
neten Aktien-Brauerei-Bieres unb anert'annt 
guter Weine au« bér ttommer'jdjen Keiferei, 
vorzüglicher Küche, nebjt prompter, jofiber 
(Sebieuung meinem neuen Unterlief,nten ein gute« 
Díenommée fidjern roerbe.

Um jat)Ireid)en öefitd) bittet ergebenjt 
i)od)ad)tung«uolf

.T o s e  t* R u e f ,
SReftanrateur.

!!! FŐVÁROSI VIGADÓ ! ! !
Van szerencsém  s n. é. közönségnek, va­

lam int mélyen tisz te lt jóakaróim és vendégeim-; 
nek jelenteni, hogy f. é. november hó 19-én 
a főv. vigadó épületben levő sörcsarnokomat] 
m egnyitottam  Brogbam m er tanár és műépítész' 
vezetése a la tt olykép renováltattam  a monu-1 
m entalis stílusban épült helyiségem et, hogy 
disz és elegancia tekintetében B udapest fővá­
rosa egy különlegességét képezi és m int a fő­
városnak egy versenyképes látványossága ve­
hető tekintetbe. Helyiségemben a kedvelt ?rcZ- 
vari sört, helybeli részvény serfözödéböl, vala­

mint a jóbirü pilzeni sört, a pilzeni polgári 
serfözödéböl fogom méretni, továbbá saját bo­
raimon kivid még a legkitűnőbb bel- és kül­
földi borokkal is fogok szolgálni. Jó és Ízletes 
ételekről mindig gondoskodva, azon leszek, hogy 
az előbbi üzletemben (Ferenc József-rakpart 
1. sz. alatt) bennem helyezett bizalmat ne 
csak igazoljam, hanem ezt uj sörcsarnokomban 
újólag kiérdemeljem.

Egyúttal van szerencsém n. é. közönség­
gel tudatni, hogy f. é. nov. 26-áu a fényesen 
renovált és Ízlésesen berendezett virágtermet, 
mint Budapest fővárosa egyik legfinomabb és 
legelegánsabb éttermét megnyitottam.

Ezen helyiségben az eredeti pilzeni téli 
sört kimérem, és a t. c. vendégeknek a leg- 
izletesebb ételekek, úgymint kitűnő saját, va­
lamint bel- és külföldi borokat szolgáltatan- 
dok fel.

Szives látogatásra meghiva, maradok 
kiváló tisztelettel

Ifj. Kommer Antal,
a fővárosi vigadó bérlője.

K O M M  1 •: T i  1- E  K  E  A  Z
vendéglője a „V irágbokor '-lioz.

A Culmbachi részvény-kiviteli serfözödének főraktára
B UDAPEST, Józsefiéi- 1.

Kávéház és vendéglő eladás!
Az Alföldön egy 50 ezer lakossal biró 

városban egy regálé-mentes

kávéház és vendéglői
üzlet teljes felszereléssel jutányos áron azonnal 
átadandó.

Czim : e lapok kiadóhivatalában.

® c|«dit w ird
tu einer äßeiitjlitBe veríutubeit mit 
Ifítitraftott ein tiictjtiger caitítonőfrtfjiget: 
äßirfl). Stntréige jit ricfjteu au

Cj-bititrö cfrtttt ^Stöíttíj
(Siebenbürgen.)

Van szerencsém a n. érd. közönséget és üzletbeli szaktársaimat 
tisztelettel értesíteni, hogy a „Nemzeti“ szállodában levő kávéháza­
mat a jelen kor igényeinek megfelelőleg díszesen berendeztem. Ame­
rikai garambol teke-asztalról is gondoskodtam.

Kitűnő kávéházi italokat és valódi M á r t e l - C o g n a c o t  a 
a legjutányosabb ár mellett kiszolgáltatok.

Magamat a n. é. közönség szives pártfogásába ajánlva maradtam 
kiváló tisztelettel

ü o i t s e l i  J ó z s e f ,
k á v é s

B udapest, IV. A ran y k éz -u tcza  Nem zeti szálloda.

Vendéglős kerestetik
Kun-Szt-Márton városában (vasúti állomás) két vendéglő és szállo­
dába ( j t z  « - g y ík  t e l j e «  l i e r e i i d e z ó s s e l )  barom évre, 

és pedig 1888. január 1-től 1890. deczember 31-ig.
Értekezhetni G u h m z I Adolf és y V p n t ó e s t l r y  János bér­

lőkkel Kun-Szent-Mártonban.

j g ^ Franczia pezsgő-gyár.
L o u is  F ra n c o is  e t  C ie de  R e im s.

P R O U lO I f T O R .
Á r j e g y z é k .  12 palaczk ládába csomagolva, csomagolás bérmentve 

5Sfi frí.

Menyasszonyi kelengye 300 írttól feljebb.

Férfi 
kelengye 55 frttól feljebb.
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. Szabott ár! P i ú  f i ü

„Kincsemhez“

l f  | .  S Í R  VÁ V IK IK  é s  T á r s a
I í m l í i p e M t .  t in  t v i i i i i- ii ( i ' z íi *-í.

Kiirgünyczim : „KineseiiC'-lioz.
v á s K o i iá n i .  f e h é r n e m ű  é s  f é r l l i l iv n l - ű ' / . l e l .  p a p i  

e g y e n r u h á v a l .

Vászonraktár, asztalnemű és kávés-készletek, czérna-csip- 
kék, hímzett csikók. — Függönyök, ágy- és asztaltakarók, 
madraczok, paplanok, plüsch-pokróczok. — Szövött áru, dr. 
Jíiger-áru gyári árjegyzék szerint, utazó- és fürdő-áru stb. 
Fehérnemiiek és vízhatlan, felöltők mérték után készíttetnek. 
fflRP" V e n d é g lő k  é s  k ó r h á z a k  b e v á s á r lá s a in á l  k e d v e z ­

m é n y  a d a tik . T d g

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek
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Szabó Márton szállodája Kőbányán.

Van szerencsém a mélyen tisztelt helybeli és vidéki utazó közön­
séget tisztelettel értesíteni, hogy szállodámat a kor követelményeihez 
képest te lje sen  d íszesen  berendeztem . Nagy gondot fordítok a 
nagyérdemű utazó közönség kényelmére. Szállodámban

36 vendég-szoba, kávéház, sörcsarnok és étterem
és nyilvános telefon-állomás áll mélyen tisztelt vendégeim rendelkezésére. 
Hetenként többször a legkitűnőbb vidéki czigány zene-karok által zene- 
estélyeket rendezek. (Jgy v e n d é g s z o b á i m ,  valamint i z l c t e s  é t e ­
l e i m  és i t a l a i m é r t  a  Icg jiitá iiy o sa lili á r a k a t  számítom. 

A nagyérdemű közönség számos látogatását kérve maradtam 
Kőbányán, 1887. nov. bó 28. Hazafiui üdvözlettel

S x a b o  I I  á r io n .
szálloda-tulajdonos.

E rd é ly i nadrágszövetek.
Egy őszi vagy téli nadrág mértek u tá n :

( t s z í i b n d n l m .  s z a b á s ,

I. minőség ára 6 forint; II. minőség ára 8 forint.
Minden más férfi-ruhák valam int szövetek nagy választékban

j u t á n y o s  á r o n  ! "W 
r  a  v l  s  z  L  i  p  ó  t  f i a ,

lórli-sizíibónn 1
Budapest, belváros, kigyótér 3. sz.

J S  á  x  á  n  y  Z F 5 á l l

I

k o n y h a  és h á z ta r íá s s z e r e k  r a k t á r a  
11 iitliipes  t , v i íe z i- t i le z a  íZ's' ( M o c s o n y i - f é l ó  l u i z ) ,  

A j á n l j a  :

Fözö-edények, kávéház és szálloda berendezések, 
T e l je s  k o n y h a -  é s  h á z t a r t á s . b e r e n d e z é s e k  

Különféle asztali- és evőszerek, sütő- és fagyalékformák, 
háztartás- és konyhagépek, lakást tisztitó- és fiitőszerek.

K a n d a l l ó  é s  l «‘n - ; i s z l  n l o k  
Kávé, tea- és tojáskészletek, tnosókonylia- és fürdőszoba-beren­
dezések, fényezett lemez-, fa- és serle-áruk, pincze és tejgazdá- 
szali szerek,

F ranczia , angol és am erik a i ú jd o n ság o k k a l
dúsan fidszerelt raktárát.

Ungvári tutor-gyár 
részvény-társaság Ungvárt
F ió k te le p e  ; U i i i ln p e s te n ,

K áro lyk ön it 2 2 , „K óser-bazár."
M intakiállitás a budapesti 

keresk museumlian 
Csász. és k ir. k iz. szabiul.

tömören £  

hajlított fabútorok.
G y ára i: U n g v á r i ,  C se rn o -  
l io lo v á n  é s  M u n k á c so n . 
Nagy v á lasz ték b an  s z é k e k ,  
h i n t a  és k a r s z é k e k  v a la ­
m int p n n i l a g n k ,  s z á l ló k ,  
k á v c l iá z n k  és v e n d é g lő k  
részére  j u t á n y o s  á ro n  a 
legkitűnőbb m inőségben és 

csinos k iá llítá ssa l. 
Képes á rjegyzékek  k ív á n a tra  

bérm  ént ve kü lde tnek .I
N yom ato tt S ch lenker és K ovács könyv n y o m d ájáb an , Bu lapest. A kadém ia-u tcza  7.
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CODOOOOOOOOOCO 
a

Mineralwasser vom Königsbrunnen 8
zu K ostre in iz  bei

R O H I T S C H ,
zufolge seines aussergewöhnlichen Gehal­
tes an Kohlensauere (über 53 Bestnnd- 
theile) und seines Wohlgeschmackes, mit 
Wein und Erüchtesäften gemischt, das 
voziigliehste und gesundeste Erfrischungs­
getränk ;

H a u p t-D e p o t lür B u d a p e s t bei g 
14a 1*8 ie lite r

■ -'zereibandlung Ecke Donaugasse und 5  
!' uchfangkebrergasse, sowie in allen Mi- Q 

ahvässer-, Spezerei- und Delikatessen- O 
h.Heilungen Ungarns erhältlich. g

D ie  B r u n n e n - D i r e k t io n .  <J,
ÖttOOOOSOOOOOOCOGOODOOOaOOOOOOOOO

M A R G IT
gyógyforás,

M A G Y A R  S E L T E R S í  í

M i s k o l c i o n
I

az ujouan épült i i n g . v  k n f o n a i  l í i k -  
t i i i i . y f i h o x  közel, és a legélénkebb fór- j 
galmi lielven egy

W vendéglőnek " W

:i  I l i  :s I m a  ! < >ss l u l z ,  nagy udvar és nagy I 
kerttel D e r b e  1< in tik » .

Értekezhetni a tulajdonossal M i s k o l c z o n  j

Meziissy Vilmossal.

5 5
fegyelmezve a budapesti m. kir. egyetemen. Szerencsés vegyi összetétele, kevés 

szabad, de gazdag, télig kötött szénsavtartalma kiváló hatásnak bizonyul különösen 
füdöbántalm aknál a hol a szabadszénsav csekélyebb jelenléte megóvja a beteget a ká­
ros, sőt, veszedelmes izgatástól, ellenben a télig kötött szénsav gazdagsága a gyógyba- 
tásu alkatrészeknek a beteg testrészekbe való gyors és biztos felvételét eszközli Ezen 
tulajdonságának köszönheti a Margit-forrás azon kiváló előnyét is, hogy a hol szabacl- 
szénsavtartalomban erősebb ásványvizek, mint a seltersi, gleichenbergi, tüdőbajokban 
különösen itidóvérzéseknél már nem alkalmazhatók, a Margit-forrás itt is a legjobb 
hatás mellett folyton basználtatik.

A tüdőbetegek klimatikus gyógyintézeteiben, különösen a leglátogatottabb Gör- 
bersdorí'ban, a Margit-viz. otthonossá vált. — Orvosi tekintélyeink Budapesten: Dr. Ko­
rányi. Dr. Gebhárdt, Dr. Navratil, Dr. Poór, Dr. Kótly, Dr. Barbás; Becsben: 
Dr. Bamherger, Dr. Duschek stb. a legjobb eredménynyel alkalmazzák a légző-, 
emésztő és liugyszervek általános liurutos bántalmainái.

Borral használva a legészségesebb ital!
K  i z á  r ó l i i g « x s  l ó r a  1<1 ő  r

E D E  S K U T Y L.
ni. k . u d v a r i  á s v á n y v iz s z á lli ló n á l  B u d a p e s te n .

Ú g y s z i n t é n  k a p h a t ó  m i n d e n  g y ó g y s z e r t á r b a n ,  f ü s z e r k e -  
r e s k e d é s b e n  é s  v e n d é g l ő k b e n .

0 0 0 0 0 0 0 0 0 - 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 - 0 0 0 0 0 - 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Vendéglői üzlet eladás
A főváros egyik legélénkebb forgalmi he­

lyén levő csinosan berendezett régi jó liirnevii 
vendéglő 25(10 írtéul szabad kézből eladó.

Bőv-bb értesítést lapunk kiadóhivatala ad.

0
0
0
0

0
0
ö

E ladó  k áv éh áz i berendezés.
0
§

Alantjegyzettnél Szegeden egy elegáns, még majdnem uj kávéházi berendezés . 
teljesen fölszerelve, részleukint, vagy egészben igen jutányos áron eladó. y

í«í el hcrgci* F ü lö p
S Z E G E D E N . Klgyó-utcza 5. sz.

Z. 41 I <;uo< z
l ’o s l Zav-I’gi’óiv..

T eleg ra fen -S tation  Z a y - l '  g r  ó e z. 
W an g llia lh an s ta lio n  i r  e n e s i n. 

IN G A tlN ,

.M IM  I M  I l i i .
l’ost Svi'tla

T eleg rn funstn tion  S V e I I a. 
N ord w estb n h n sta lio n  S v e 1 1 a. 

I!« »IIM lúX.

Schreiber J. és unokaöcscsei
cm. k ir  szál», ü v eg -g y á ro so k ,

Budapest, régi posta-uteza 10. szám (földszint).
Nagy választék üvegedényekben

szállodásuk, vendéglősök, kávéházal! és liáz tartásl
használatra.

G  1 a  s f  a  b  r  i k e n

T N C H I,A M »  !
FÖRSTENBERlí a. i t  Otter- Post r ilrs len titr g  

au der Orter.
Telegrafen- und B ahnstation E íi r- 

s I. e n b e l’ g a. il. Oder.

■II « M N C II-P O I .E N  )
Z 0  M B K 0  W I (' E 

P o st Zomlikowice 
an der W arschau-W iener-Bahn,

(. ItOMM-l I.I.I IIMMIII I
I’ost P o te rsd o rf

T elegr. I' n s ta tio n  G ross-U llersdorf. 
B nhsta lion  l ’e te r s d o i f - U llersdorf. 

M ährischen G renzhahn. 
M ÄHREN.

.IA1IOXO W IT Z
l’ost Giiding.

Telegrafenstation G ö d i  n g. 
N ordhahnstalion G ö d i n g .  

MÄHREN.

I» I II \  I A \
l’osl Giiding.

Teli'grafenstnlion G ö d i n g. 
N ordbahnstalion G ö d i n g.

MÄHREN.

I l l . l X I t n  TIMIIT T T E
Post Göding.

Telegrafenslation G ö d i n g . '  
N ordbahnstation L n s  <• h i t z. 

MÄHREN.

•X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X 3 ÍX X X X X X X
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FROMMER TESTVÉREK,
Budapest, VII., dohány-utcza 5. sz.

Ajánljuk pincxegazdászati eszközökkel, palaczkokkal és parafadugaszokkal d ú sa n  felszerelt raktá 
rakat, borkereskedők, sörfözödék és likürgyárosok részére szükségelt mindennemű czikkeiket, mint 
vizahólyag, gelatina, borglycerin, csersav (tannin), borzamatok, hordő-mosókoíék, bordókén, sav ta la  
nitó szerek, szintelonitő szerek, a bornak rósz izét és rósz gagát eltávolító  sz e r; továbbá sa liey lsav  
erjesztő aknák, bormérők, mustinérők, borsajtók stb.

Dugaazoló és kupakoló gépek.
Kitüntetve a N ím et-Palánkai kiállításon az „ e x i i w t  <*!•<!e n i é r o i i i i n d 4.

LAKOS LAJOS
ajánlja cs. k. szabadalmazott kifalazás nélküli

MF* s z a b á ly o z h a tó  ta fe a r é k - t i iz l ie ly e fe e t ,
melyeken lehet egy füzőlukon kevesebb égöanyaggal főzni, készit és raktáron ta rt konyhaberendezéseket uraságok magánzók és vendéglősök számai a,

Minden általam  k é sz íte tt  m u n k ák é rt jó tá lló k .
B U D A P E S T , I V . k é r ., K a la p -  é s  U p ő t - io íc z a  s a r k á n  IO . s z á m .

^ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooaoooD oaoooooooooc

POLQNYI JÁNOSférfi szabó- 
üzlete

B u d a p e s t ,  I V . ,  D e á k  K e r e n o z - u t c z i i  1 6 .  s z .

Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek becses tudom ására hozni, hogy 
nálam a le g ú ja b b  d iv a t  s z e r in t  a  le g e le g á n s a b b  ő sz i K ..R R I K I ’ I I a K  a  
le g jo b b  é s  l e g ju tá n y o s a b b  á r a k  m e l le t t  készíttetnek és hogy a n. é. közön­
ségnek a szövet-választásnál is szolgálatára lehessek, n á la m n iin tle n n e n iü  sz iiveté-  
n i in tá k  a legújabb divat szerin t nagy válrsztékban kaphatók. M agam at a n. és 
közönség becses pártfogásába ajánlva vagyok tisztelette l P o lo n y i . l á n .  férfi-szabó

3 0 0 0 0 0 OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOaOOOOOOOODOOOOOQOOOOOOOOOOCC

iiiiiiiiiuiiniitiiiiiiiiiiiiiiittiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiniiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiirtiiiiiiiniiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiniiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiniininiiiiniiiiiiiiiiuiinininiiiniiiiiiiiiiiiiiiiniiiii
Minden borkezelésliez szükségelt anyagok, és pedig: vza-hólyag, bor-zamat (Weiubouquet), borderitö-por (Kliirnngspnlvor), úgy 

|  porok a bor savanyúságának megszüntetésére; továbbá tökéletesen ártalmatlan borfestókek, glyczerin, gelatin, kenlapocskák 
|  nemkülönben parafa-dugók és palaczokra való cinn-csipkák (Kapseln) a legjobb minőségben s legdúsabb választékban kaphatók :

W f *  Í Í ö T'Ía K ur kereske- B U D A P E S T , Árjegyzések és kezelési jegyzék
I W a i i c x i u n  m i l U l U  désében Dohány-utcza 1. szám a. =  ingyen =

|  _ Alle Bedarfsartikeln zu Wein-Manipulation, wie : Hausenblase, Weinbouquets, Klärungspulver, unschädliche Weinfarben,
= Einschlag, Gelatine, Stoppeln, Glycerin, Zinnkapseln etc., in besten Qualitäten billigst bei

| ARNOLD WATTERICH
uiimmitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii!|||ini,||||||||,||||||||n,||,||||||||| ,„ | | | | | | | | | | ,„ 11111,1111,111, Hiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiutu in iiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii iiiitim uiuiiuuiiuiiuiiiiuiiuuiuiiiuiiiniiuiiiiuiiuiiiiiuiiiuiiiiii

íi
ii

ii
ii

ii
ii

ii
ii

ii
ii

ii
ii

ii
ii

ii
ii

ii
ii

ii
ii

ii
ii

ii
ii

ii
ii

ii
ii

i

L ö w in g e r  K á r o ly
cs. kir. udv. böröndös.:

Budapesten
F őrak tá r: Kis bid-utcza lü. 

F iók : Bécsi-utcza 3.
Ajánlja nagy választékú

Utazó ( M i j e i t

a

vendéglősök és főpinczérek
részére pedig a legezélszerűbbnek 

bizonyult.

&  pénzes tárczáit.
A tárczák 

Stanoj Miklós 
találm ányai!

r

Brückner Nándor
első hegedű és czimbalom mühangszer-készitö.

B u d a p est, m a g y a r  u to z a  4. 

v V lt tp i  t t i l t o t t  l S T 4 - i k  é v b e n .

Az 1885. óvi k iállítás alkalmával j ó és czélsze- 
riinek ta lá lt nj pedál hangfogó találm ányáért elismerési 
érdemet nyert; szállít a budai zeneakadémiának, úgy 
a budapesti nemzeti zeneegyletnek, valam int a ni. kir. 
operaszínházhoz is teljesít megrendeléseket. A legjobb 
minőségű c x i i n h a l m o k ,  h e ^ e d í i k . £» i-  
t á r o k ,  1‘n v o l i i l c  stb a legjutányosabt) árban 
kaphatók nála.

. I n v i t n  s o k u l  é n  v i d é k i  n i  <»£>'- 
r e i K l o l é s e k e t  p o n t o s a n  t e l j e s í t .

LETH és SPERLICH
Magyarország legelső és legnagyobb

e lh e ly e z ő  in té z e te
szállodai-, vendéglői- és kávéházi-személyzetnek.

Budapest, kalap-uteza 5. szám
T e l e p h o n  3 0  ti. Mxáni.

Rózsa-paprika
S z e g e d i  k ü lö n le g e s s é g i

p a p r lk a k o lb á s z k a 100 pár írt 9.50,
l>cbi*c<*zcilfi tartós kolbászka 1(111 ko. ,, 84.
P a p r ik a  r ó z s a  legllnomabb . . 1 (II1 ,, II 110,—
T u r lio n v n  tojásos legfinomabb |00 ,, 11 34. -
l.j vöröshagym a ..................... [Ilii n 1» 5.50
Ü ltető  k is  h a g y m a ...................... 100 „ 11 28.—
S z a lo n n a  finom paprikás . 100 ,, 11 58. -
S z ilv o r iu in  valódi szyrcmi . . 100 u ii 48. .
Z ö l d s é g ........................................... mii csomó •1.50

aiiinlia '»  U ilo H  posta-csomaglnl is, sz l lv o r lu m
csak 56 literes és nagyobb hordókban.

M e g je g y z e m , h o g y  c s a k is  a le g f in o ­
m a b b  m in ő s é g it  á r u k a t  a já n lo m . ,

I t l A I M I I  S .1
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EgCl*l>CII kávéházi és magány-lakó 

helyiségekkel összekötött, utczai ós udvari, 
összesen 32 szo b áb ó l á lló , a  le g jo b b  
k a rb a n  lévő

JJ

T  . Ä .  ZLT C T  O Sí

örök áron eladó. 
Értekezhetni

háztu la jdonossal
V a v r lk  E n d r e  

E g e r b e n
( H e v e s  in e g y  e.)

Q O O O O O O O O O O O O O O O O

GERBER ós DEUTSCH

k á rp ito s  és d ísz ítő k
T eljes lak ás-b e ren d ezések  el v á lla lta in a k .

M egrendelések  po n to san  és ju tá n y o s  áron
e lfo g a d ta tn ak .

0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0

az egri szőlészeti és borászati egylet kizárólagos ügynöke.
Alólirott, mint az egri szőlőszeti és borászati egylet megbízottja, tisztelettel értesítem 

a n. érd. közönséget, hogy helyiségemben kitett törzskönyvben nyilvántartom az egylet 
tagjainak eladó borait es pedig üzletemet úgy rendeztem be, hogy helyiségemben

k ü lö n f é le  b o r -m in tá k k a l  is  s z o lg á ik  u tó k ,  
így a bevásárló megmentve sok időt es fáradtságot, Eger legjobb és tisztán kezelt borait 
maga előtt latja, azt megkóstolhatja és szükségletét bevásárolliatja.

Továbbá készletben tartok saját pinezémben az egylet tagjaitól tisztán kezelt jó mi­
nőségű többféle k ö n n y ű  t is z t  ti II l'clici* <*s s i l i e r ,  ugyszinto n c l i é z  v e r e s  
e s  a s z i i l i o r o k a t  50, 75 és 100 c. literes üvegekben.

A bordók nagysága, melyben a bort szállítom, 15 literestől 800 literesig a vételáron 
löszén számítva, ezeket tisztán és jó karban bérmentve Egerbe szállítva az eredeti árban 
visszaváltom, kisebb megrendelést kívánatra üvegekben ládába pakolva gyorsan eszközlöm. 
Megrendeléseiknél a vasúti állomás és posta pontos megjelölését kérem.'

A nagyérdemű közönség becses figyelmükbe ajánlva magamat és vállalatomat

mély tisztelettel TailCS» lill.jOK,
bortermelő és szőlőbirtokos, az egri szőlőszeti 

és borászati egylet kizárólagos ügynöke.
I s ^ - e r l te i l ,  < I <»1 .<>-111<*z.u íS<>í>. s z .  s a j t i t  l iú z .

r

»
i
!

>
i

I
Ii
i
i

B u d a p e s t, k i r á ly - u te z a  1G. sz . q
q a  1 > o l > l e r - l $ i i z ú r 1 > u n .  q
o o o o o o o o o o c o o o o o o

Kutschera Mihály közvetítő intézete,
Van szerencséin a n. é. vendéglős- és 

kávés uraknak becses tudomására hozni, hogy 
közvetítő intézetemet f. évi május-hó 1-től lógva 
Budapest, belváros Lipót uteza I. szám alá 
helyeztem át. Ennélfogva kérvén, miszerint elő­
forduló szükség esetében, akármily nemű üzleti 
személyzetre nézve bizalommal hozzám fordulni 
méltóztassók, mely tisztelettel maradtam

I < ii ( s e l u  fV Iilu l ly ,
IVÍiigyniik.

Iroda: Lipót-utcza I. sz. Duna-utcza sarkán.
Lakás: IV., Lipót-utcza 10. sz.

WOLF és FODOR
P 1 < R F I S Z A B <  >I<

B u d a p e s te n , h a t v a n i - u t e z a  a Pe­
tő f ih e z “  és e g y e te m -té r  5 . s z á m .

Az első és legnagyobb kész férti-ruha raktárunkat ajánljuk 
a magas uraságodnak, a

vendéglői üzletek  &
t. segédeinek és a nagyérdemű közönségnek, kik jutányosra sza- q 
bott árak mellet, divatos formában, Ízlés és tartós kiállításban j  
kész ruhákat vásárolni vagy megrendelni szándékoznak, bámu-

olcsó árak mellett.
Ő s z i  CN l é l i  I liK ll'iIK  
T é l i  k a k á i n k  , . .
U li  l í i i p e n j e g  . .
F e l ö l t ő .............................
Ő s z i  é s  t é l i  Ö llÖ ltJ  . 
M i k i i d é .............................

5  f e l i é i  f e l ! e t i l t

l ő
KI
15
■ IS

■ lá l ó k ö i i f ö s  .............................................. 12  „ „
és minden ez üzletben vágó czikkek megrendelései pontosan esz
közöltetnek a legjobb minőségű l l i in i ,
___.  ___ J L a .k _____________jí-K<»l k e l m é k .  -  Ö l t ö n y ö k  es
óra . a l a t t  készíttetnek cl.

f é a n e x ia  es a n -  
g - y á s z r i i l iá k  t ‘t

1883. kecskem éti g a z d a ­
sági k iá llítá s  elsőrendű 
d ic s é rd  o k le v é l  kitűnő 

kert eszel i eszk ö z e ié r t.

kiz. szabadalom  tu la jdonosa.

TV. k .BLA ZEK  ADOLF, BUDAPESTEN,
ajánfia a  sziílíin jtásboz  szakférfiúk  á lta l leg jo b b n ak  bizonyult, s a já t  készitn iényfi szab.

1883. kecskem éti g a z d a ­
sági k iá llítá s  e lső rendű  
d ic s é rő  o k le v é l  cé lsze ­
rű k e rté sz e ti eszközeiért.

z ö lr tfa -u tc z a

I ' l lO H lF l lO l*  l n ’o i l i z - o r t ö k l ' í s o l í . o t  .
V  M Z « ÍI(Í  Z,Ö1<1 O .j t i l s t í r i l  ÓH  H Z O I llZ O H Ö r O  I«. 1<*
ín iu tán  pengéjük  nem o x y d á ló d n ak . I > n r t i b . j  11. \ í  f r t .  Paníi-kö hozzá 20 k rtó l RO krig . L eg­
jo b b  és legfinom abb m inőségű egyéb aezé lá rn k a t m in t: l e é r t i  o l l ó k u l ; ,  s z « » l ö l» t l l t á , -  
I tn  t .  mindennemű s z a b .  <1 n ^ t i  s z l>  u z . ' .k i i  I , R e r t é s z  n i  ü s z e r e l c e t ,  l U b t i l t A l c n t ,  a j t ó -  és k e r t i  k é s e k e t ,  v e n y i g e ' - ,  
k e r t i  és l i c r n . v ó i r t ó  o l l ó k a t ,  « - s i s z o l ó  k ö v e k e t ,  k é s e k e t ,  e v ő e s z k ö z ö k e t  t i  \  I A  1 )  I d G  I ,<  > I i i z á e t l i e z :  
k o n v l i : i .  f ő z é s r e  k e n v é r v t í f i f ö  n i l í i ’.V k é s e k ,  és m inden e szak m áb a  vágó dns v á la sz té k ú 'c z ik k e k  ra k tá rá t .

aw* í  i ' j e g y z é k e k  k i » analr a  k ő i d é i n e k .  "W
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H íres deb reczen i ko lbász ,
l i ia i tr ik it s  s z a l o n á t ,  elsőrendű zs ír t, zsírnak való vastag |>erzseS< s /„í»I«»bisU ," .o . . ■ . m ' 1. ' . ."...1 ..4 1... ,.r,;vizn< lulnHÖ í-<r EllBifi-r ü s tö l t  s o n k á t ,  s z a k m á t  s minden lienles-iizletin 

m o s  á r k á n  szállít

S  o  x x x  c  g y  i
In n i ( e s - i i z - . l e  4<•

BB BtBS 8 6  I Í C Z  BS Et V

vágó czikket lehetőleg J u ta -

X  x x x  x  e ,

í m  r  k  k m  b  s í

í n l á l m ú i n
k  e

\ an szerencsém a n. é küzönscsrink tudomásár;« hozni, hogy sikerüli oly cziiilbnlniol feltalálnom 
mely az eddig készítetteket m inden te k in le lb e n  íe liih u n ija  <•- azokkal össze sem hasonlithaló.

Ezen az osztrák-magyar monatchiáb.m szubnüíiluiaz.ot t eze iitru  lis cziKihalom re n d k ív ü li  e lő ­
n y e i és .jó s a já tsá g a i a következük : a lenek alatt 5 darab csavarható aezél-rnd van alkalmazva, a cziin- 
balom e lh a n g zá sá n a k  m e g a k a d á ly o z á sá ra , a folytonos hangolás tehát nem szükséges többé s «-zzei 
megszűnik a ezimbalom ját.-zók örökös panasza is

A fenék megrepedését az nj találmány lehetetlenné teszi.
Aki tehát tö k é le te s , minden I» kintothen k ifo g á s ta la n  ez im b alin o t óhajt, az forduljon biza’om- 

mal a szabadalom  tu la jd o n o sáh o z , ki bővebb értesítéssel és képes árjegyzékkel — vidékre poslaíordul- 
tával — készséggel szolgál. — Kiváló tisztelettel

A l ’ l ’ B tiaó  I .  hangszer-készítő, BUDAPEST, IV. Gróf Károlyi-utcza 5. szám.

A n g o l  s z á l l o d a
Deés.

Van szerencsém a n. é. közönség becses 
tudomására hozni, hogy a szállodámban volt 
Gassino-helyiséget !» vendég-szobává alaki­
toltam át s azokat egészen njonan a legna­
gyobb csínnal, kényelemmel rendeztem be s 
azokat folyó év október hó 12-ón a n. ér i. 
utazó közönség rendelkezésére bocsátottam.

. ' A szálloda éttermei kávéháza, valamint 
10 utczai, 6 udvari vendég-szobája, ezen­
kívül njonan átalakított nagy dísz-terme, 
mely társas-estélyek, menyegzők ős tánezvi- 
galmak tartására igen alkalmas, továbbá az 
indóbázzal közlekedő díjszabással biró ven­
déglői társas-kocsi ugy mint liakercn a n. é. 
közönség minden lehető kényelmet nyújt, va­
lamint jó zamatu borok, tisztán kezelt magyar 
konybáród is gondoskodva van.

í zleli utazó-urak előnybe részesülnek.
A n. é. közönség becses pártfogását kérve

mély tisztelettel

öffiik Antal,
vendéglős.

o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o

o E lő f iz e té s i  f e l h í v á s !  °
0 Gazdnközönségiink meleg figyelmébe ajánljuk a

® „HÁZI SZÁRNYASAINK”
0  czimii s baromfi, galamb, madár-tenyésztést s mellékesen minden 
0  hasznos gazdasági mellékfoglalkozást (elkaroló illusztrált szaklapot.
0  A .. B f i á z i  K z á r a i j i i s s t i i i k  ' kitünően sikerült rajzokkal 
0  ismerteti mindazon szárnyas lajokat, melyek nálunk még ismére 
0  nek es szakavatott közleményekkel ad útmutatást azok leghelyesebb 0  
0 tenyésztésére. y
0 ..t í ( f á i t z d i t ‘ czimii ingyenes melléklet gyakorlati 0
0 ezikkekkel nyújt felvilágosítást a gazdaság minden mellékágáról. 0 
Y Ezen havonként kétszer megjelenő lap előfizetési ara : Egész 0  
0 évre I Irt, félévre 2 Irt, negyedévre 1 Irt. 0

0
0
0
0
ö
0
0
0
0

ó  

oI  
a  
o  
o
ä  
o
0  
o ;  

o

O O  0 - 0  O O  O O O O O  O  O O O O O O O O O O O O í . )

0 H I R M A N N F E R E N C Z o0 • rc -z á ru  c z ik k e k  g y á r a .  0
Budapesten. VII., külső doh-utca 37. Ő

Ajánlja lcgjobli szerkezetű • 0
b o r -  é s  söressig&jiííi L 0

továbbá elvállal
m in ile iin e in ii <■ s z a k m á im  v á g ó  

in u n k  é li k é s i lé s é l ,
liíJZ. «»KV ■ »■■■!» S /C l'llll,
I'. ni. sárgaréz-, éré- vagy horgany- 
. itvónybtil nyersen vagy ízlésesen ▼ 

k'ilolgozva, Q
Nemkülönben ajánlja 0

< -x i ni Gi I >Iií i t  i ;s  0 
<‘ÜV<‘ — I x .f i l i l  0

t e t s z é s  s z e r in t i  n a g y -  0 
S á g b a n  Q

g y á r t u l a j d o n o s o k ,  o r v u ..... ; v a , f i i s e z r k e r e s k e d ö k  r á s z ó ró . Q
ú o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o

(ezelőtt Érsek István)

te k e a sz ta l  és dákó-készitő
1 í i k I i í p c w <  • k e r t é s z - u l e z n  .

Az 1^85-iki budapesti őrs. ágo.s kiállításon ...ló munkáért1- aiugv- 
étrasseá n y e rj s úgy az g is z . iparegyosiilel ipari jelességéétl bronz 

<t9feK's.ercBSi&m<kl tüntette ki.

U ja a n l ja  i n » # » ?  Bia v é ü i á z i  h i i ( o r / , a í i  m u n k a l <  
b e r c o í tH e a é s c iM S  a  h - g « i « ‘«»»oííl» a r a K to a i .

Mutatványszámok kívánatra szívesen küldetnek.
Elólizetesek s minden egyéb küldemények 4«éza

szerkesztőhöz, Budapest, Hl. kér. Iiatlyu-utcza 8. sz. a. küldendők.

0
A.V
0

Q O O O O O O O o o o o o o o o o o o o o o o o o o

S j I C W S I  G Y Ö R G Y

f é n y k é p é s z e t i  n i ii in lé z e t

86ii«Ia | i o < I I .  h a tv a n i uJ<'74t IW. sz .
Elvállal mindennemű fénykópi felvételeket, többszörösitéseket gé­

pekről, ipar-mü- és tantárgyakról, stb.

P hoto litograp hia . cinkographia, fén yn yom at, auto- 
graphia, fénym ásolat.


